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1.Présentation de VMS Pro

1.1. Présentation de VMS Pro

Le logiciel de gestion vidéo (VMS) est utilisé pour gérer plusieurs dispositifs de surveillance de sécurité. Le client VMS Pro fonctionne avec des appareils

tels que les XVR, les NVR et les caméras IP.
Les fonctionnalités du logiciel incluent :
. Réinitialisation du mot de passe.
. Prise en charge de l'utilisation par plusieurs utilisateurs.
« Ajout d'un seul appareil, d'appareils par lots et d'appareils avec différents protocoles.
. Configuration des appareils a distance.

« Visualisation de vidéos de plusieurs appareils en temps réel et lecture des enregistrements.

. Prise en charge de la vue de croisiére des vidéos de plusieurs appareils.

. Lecture des enregistrements et visualisation des images capturées a distance.

. Configuration de différents types de détections d'alarmes.

. Configuration de cartes électroniques afin que vous puissiez localiser les appareils a tout moment afin de déployer et de gérer facilement
les appareils.

« Interrogation et exportation des journaux.

. Prise en charge de la reconnaissance faciale, de la reconnaissance des humains et des véhicules et de la reconnaissance des plaques

d'immatriculation.

. Prise en charge intelligente de la configuration et de la gestion des présences.
. Prise en charge de I'apercu, de la recherche et de la configuration intelligents des scénes.
. Prise en charge de la reconnaissance faciale, de la reconnaissance des plaques d'immatriculation, de la détection des personnes et des

véhicules, de la détection des intrusions périmétriques, de la détection des franchissements de lignes, du comptage croisé, de la détection

de la densité de foule, de la détection de la longueur de la file d'attente, etc.

. Importation et exportation de fichiers d'informations sur I'appareil en un seul clic.

« Gérer les fichiers et visualiser les images et les vidéos séparément.



1.2. Configuration d'exécution de VMS Pro

La configuration logicielle implique le systéme d'exploitation, le processeur, la mémoire et la carte graphique.
. Systéme d'exploitation : Windows 7, Windows 10, Windows 11, macOS 11.6 ou version ultérieure
* Processeur : Intel® Core™ i5-4590 a 3,3 GHz ou supérieur
* Mémoire : 4 Go ou plus

. Carte graphique : NVIDIA GT 730 ou supérieure

1.3. Interface principale de VMS Pro

L'interface principale de VMS Pro est illustrée dans la figure suivante. Chaque partie est décrite dans le tableau sous la
figure.

Vigsa Management [

Scftware

Operatior

(8 X (co] E (Al b 2

Manaew Remota Local PlayBack Log Saarch Topology A1 Search Data Analysis Al Scene
PlayBack Management

= o & A ®B ol|le|o &@

Device alarm Config Cruise Setting Account Local Record e System Config Emap Config Al Config
Management Management Manapement.

atarm 2
Non. Article Description
Démarrez et connectez-vous a VMS Pro. Sur l'interface principale qui apparait,
1 Onglet Fonction vous trouverez les fonctions prises en charge. Si vous cliquez sur une icone de
fonction, vous accédez a la page de fonction.
' Ix o) . . " T !
Cliquez sur ou pour désactiver ou réactiver l'invite d'alarme.
i Cliquez sur pour refuser ou autoriser la fenétre contextuelle d'alarme.
Evénement
2
gestion Cliquez sur ﬁ pour effacer les alarmes.
Cliquez sur pour visualiser les alarmes. Pour plus d'informations, voir
Chapitre 15 "Parametres d'alarme”.




Gestion des utilisateurs

Cliquez E‘ définir la résolution.

Cliquez sur @ pour faire apparaitre le lecteur.

Cliquez Iectlonnez E pour verrouiller I'écran. Ensuite, un mot de passe est

requis pour vous connecter au systéme.
Cliquez &Iectionnez E pour changer d'utilisateur.

Cliquez Electionnez E pour afficher le nom et la version du logiciel

nombre.

La gestion du systéme

Cliquez mer accéder a la page de configuration du systéme, ou vous pouvez définir la
langue, la connexion automatique et le mot de passe @ mémoriser, le type de fichier et le

chemin de stockage, ainsi que le son de l'alarme.

Fenétre

gestion

Cliquez sur ! pour réduire la fenétre du logiciel.

Cliquez sur m pour maximiser la fenétre du logiciel.

Cliquez suf E pour restaurer la disposition des fenétres par défaut.

r quitter le logiciel.

Etat du systéme

Affichez I'heure actuelle du systéme, I'utilisation du processeur, le nom d'utilisateur et I'heure de

connexion.




Liste des fonctions

Astuce fonctionnelle

La liste des fonctions est divisée en

une zone d'exploitation et une

zone de configuration. Les fonctions
sont décrites comme suit.

* Mainview Mainview :

connectez des caméras au systéme pour

visualiser des vidéos en temps réel. Lorsque
vous visionnez une vidéo, vous pouvez
enregistrer la vidéo localement, capturer
des images et utiliser I'interphone vocal,

le zoom numérique et la vue de

croisiére. ¢

Lecture a distance Lecture a

distance : sélectionnez une date pour
visualiser des vidéos et des images

a distance, puis coupez-les et téléchargez-

les sur le stockage local.
. Lecture locale Lecture

locale : affichez les enregistrements

ou exportez-les depuis le client.

* Recherche de
journaux Recherche de journaux :
interrogez et exportez les journaux du client

localement et a distance.
. Gestion des fichiers

Gestion des fichiers : recherchez des
enregistrements et des images locaux.

Présence faciale

Présence faciale : définissez le temps

de présence pour enregistrer les personnes qui
entrent et sortent. » Scéne 1A

Scéne Al : comptez le nombre de personnes

qui entrent et quittent une chaine ou un

groupe, et déclenchez une alarme si le
nombre atteint la limite.

. Analyse des données

Analyse des données : effectuez une
analyse des données provenant des visages,
des humains et des véhicules, du

comptage croisé, des cartes
thermiques et de la fréquentation.

* Recherche IA
Recherche IA : recherchez et comparez

des visages, des humains et des
véhicules, ainsi que des visiteurs réguliers.

Spécifiez les conditions pertinentes et
recherchez tous les visages qui

remplissent les conditions.

Résumez les identités et fusionnez les

visiteurs avec une identité en

double.

* Gestion des appareils Gestion des
appareils : ajoutez ou supprimez des
fichiers de I'appareil et gérez les
parameétres de I'appareil a

distance. «

Configuration d'alarme

Configuration d'alarme : définissez le
type d'alarme de l'appareil, qui peut
étre un mouvement, une E/S, une perte

vidéo, un PIR et une alarme intelligente.
. Parameétres de

croisiére Parametres de croisiére :

définissez les canaux et les

appareils de croisiére. « Gestion des

comptes « Gestion des comptes :
Ajoutez ou supprimez des sous-
utilisateurs et modifiez les
autorisations des sous-utilisateurs.

. Enregistrement local

Enregistrement local : spécifiez un chemin

de stockage de fichiers et définissez

le plan d'enregistrement.

. Gestion des fichiers

Gestion des fichiers : gérez les

enregistrements et les images enregistrés

manuellement.

* Emap Config Emap

Config : placez les caméras sur une
carte électronique afin de connaitre
rapidement I'emplacement ou
quelque chose se passe. *
Configuration

Al Configuration Al :

configurez la bibliothéque de
visages de I'appareil, les paramétres,

I'alarme et la présence.

Lorsque vous passez le curseur sur un onglet de fonction, la description de la

fonction apparait dans cette zone en temps réel.




2.Inscription et connexion

2.1. Création d'un compte administrateur

Lors de votre premiére connexion a VMS Pro, définissez le mot de passe administrateur et les questions de sécurité
comme demandé par le systéme. Le mot de passe est utilisé pour se connecter au systeme et les questions de sécurité
sont utilisées pour réinitialiser le mot de passe en répondant aux questions.

Etape 1 : Double-cliquez il | 'scran diinitialisation s'affiche, comme illustré ci-dessous.

Initiakzation x

1.Password Setting

sur la figure :

@ Please set admin password at first installation.

Password ssssssse

Password Strength NN

Confirm Password ssssssss

[ Auto Login After Registration



Définissez le mot de passe administrateur. Les paramétres sont décrits dans le tableau suivant :

Paramétre Description

Longueur : 8 a 32 caractéres sans espaces ; autorisés :
Mot de passe lettres majuscules, lettres minuscules, chiffres et caracteres

spéciaux.

Complexité du mot de passe. Le rouge indique que le mot de
passe n'est ni complexe ni sécurisé, et le vert indique que le mot
Fiabilité du mot de passe de passe est complexe et sécurisé. Définissez un mot de

passe hautement sécurisé en fonction de la force du

mot de passe.

Confirmez le mot de passe Assurez-vous que les mots de passe sont cohérents.

Si cette option est sélectionnée, vous vous
Connexion automatique aprés l'inscription connectez automatiquement au systéme aprés votre

inscription. Sinon, I'écran de connexion s'affiche.

Etape 2 : Cliquez sur Suivant aprés avoir défini le mot de passe.
Etape 3 : Sélectionnez les questions et saisissez les réponses. Si vous oubliez votre mot de passe, vous pouvez réinitialiser le
mot de passe en répondant aux questions.

Etape 4 : Cliquez ensuite sur Terminer pour enregistrer les paramétres.

Irita

(] O

1.Password Setting 2.Password Protection

® Please set security guestions.

Question 1 What is your mickname?
Answer milk
Question 2 When is your father's birthday?

Answer os1s| ‘

|

2.2. Connexion a VMS Pro

1. Aprés l'initialisation de I'appareil, saisissez le compte et le mot de passe pour vous connecter a VMS Pro.

Etape 1 : Double-cliquez

L'écran de connexion s'affiche, comme illustré dans la figure suivante :



Account Login

Device Login

VMS Client

Account Login

Remember Password  [J Auto Login

Eorgot Password?

Etape 2 : Définissez les paramétres. Les paramétres sont décrits dans le tableau suivant :

& User name

&) Password

Entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe.

Se souvenir du mot de passe

Si cette option est sélectionnée, le systtme mémorise le mot de

passe lorsque vous vous reconnectez.

Connexion automatique

S'il est sélectionné, le mot de passe est mémorisé et vous vous

connectez automatiquement au systéme.

Mot de passe oublié?

Si vous oubliez votre mot de passe, vous pouvez réinitialiser le
mot de passe en répondant aux questions. Pour plus d'informations,

voir la section 2.3 « Réinitialisation du mot de passe ».

Etape 3 : Cliquez sur Connexion.

L'interface systeme s'affiche, comme illustré dans la figure suivante :




0 Management &

Operation

B X =2 B B ®& P oE

Maimnew Remata Local PlayBack Log Search Topology Al Search Data Analysis Al Scane
PlayBack Management

Config

m Q © A B 6 @ M &

Dewce Alarm Config Crusse Setting Account Local Record

Fée System Config Emap Config Al Config
Management Management Management

2. Connectez-vous a VMS Pro via la connexion a l'appareil.

Etape 1 : Double-cliquez

Etape 2 : Une fois I'écran de connexion affiché, cliquez sur Connexion au périphérique sur la gauche. L'écran de connexion du

périphérique s'affiche, comme illustré dans la figure suivante :

Device Login

Device IP/ID

Device Login [J Remember Password

VMS Client

Etape 3 : Définissez les paramétres. Les paramétres sont décrits dans le tableau suivant :

Paramétre Description
Dewvice IP/ID W Entrez I'IP/ID de I'appareil.
Chent port Entrez le numéro de port.




Entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe.

Remember Password Si cette option est sélectionnée, le systéme mémorise le mot

de passe lorsque vous vous reconnectez.

Etape 4 : Cliquez sur Connexion. L'interface systéme s'affiche, comme illustré dans la figure suivante :

B
1
- root

» ®C

» OvR

b IPC CAMERA
L3 NS316

» N7508

- PTZ camera

} wc 2

CustomGroup

Qx [0 |srstegvo O - 1 1 = (3 | swetch B- B O ®

Remarque : Pour plus d'informations sur la connexion a I'appareil, consultez le chapitre 3 « Connexion a I'appareil ».

2.3. Réinitialisation du mot de passe

Si vous oubliez votre mot de passe, vous pouvez réinitialiser le mot de passe en répondant aux questions.

Etape 1 : Double-cliquez =l pour accéder a I'écran de connexion.

. . Forgot Password? e . , . e
Etape 2 : Cliquez — . L'écran des questions de sécurité sur le mot de passe s'affiche, comme

sur la figure suivante :



Password Reset x

@ Please answer security questions.

Question 1 |What is your nickname?

Answer milk
Question 2 When is your father's birthday?
Answer 0518

Etape 3 : Répondez aux questions et cliquez sur Suivant. L'écran de réinitialisation du mot de passe s'affiche, comme illustré dans la figure

suivante :

©

Password Reset b4

@ Please reset admin password.

Password ssssssse

Password Strength I

Confirm Password  ssssssss|

Etape 4 : Définissez le mot de passe. Les paramétres sont décrits dans le tableau suivant :

Paramétre

Description

Mot de passe

Longueur : 8 a 32 caracteres sans espaces ; autorisés : lettres majuscules, lettres minuscules, chiffres

et caractéres spéciaux.

Fiabilité du mot de passe

Sécurité du mot de passe. Le rouge indique que le mot de passe n'est pas sécurisé et le vert indique

que le mot de passe est sécurisé.

Confirmez le mot de passe

Assurez-vous que les mots de passe sont cohérents.

dix



Etape 5 : Cliquez sur Terminer pour enregistrer les paramétres.

1"



3.Connexion a l'appareil

3.1. Connexion a l'appareil

Etape 1 : Double-cliquez

Etape 2 : Une fois I'écran de connexion affiché, cliquez sur Connexion au périphérique sur la gauche. L'écran de connexion du

périphérique s'affiche.
Etape 3 : Définissez les paramétres. Les paramétres sont décrits dans le tableau suivant.

Etape 4 : Cliquez sur Connexion pour accéder & la page suivante :

cHr
o

¥ Camara
Camerypul6s
Came123
Cad567Bijk
w_cHs
®_o%
®_cH7
®_o
w_on
®_oM10

P_cHIL

B Ol




Pas d'objet Description

1 Zone des appareils Affichez tous les appareils liés a I'adresse IP actuelle.

2 Zone de prévisualisation|Affichez les fenétres des appareils si les appareils sont correctement connectés.

3 Zone de controle Controlez la lecture et 'arrét de toutes les fenétres.
4 Changement de page N X . ,
Jone Changez de page s'il existe plusieurs pages d’apergu.
. Définissez le nombre de fenétres, le mode plein écran, le commutateur d'alarme manuel et le
5 Zone d'écran
commutateur d'affichage de I'alarme.
6 Zone de flux Sélectionnez un steam a jouer.
7 Zone de commutation Basculez entre I'arborescence des appareils et le controle PTZ.

13



3.2. Enregistrement a distancelLecture

Etape 1 : Dans I'onglet Fonction, cliquez sur Lecture a distance pour accéder a la page de lecture de I'enregistrement &

distance, comme le montre la figure suivante :

L) cH1 L] cH2

0 o13 O o

) cus O cHe e

] cH ] cHa

] 1pc1 0 wc2

[ wca [l wca

J IPCS ] wce

] O wce

] wce O wcio

0 w11 C] wc12

«

Stream type

MainStream o
Record type

» +

Window 01

l’u‘r‘#r.\ 0”2 0

14



Chaque partie est décrite dans le tableau suivant :

Pas d'obj

et

Description

Temps

Sélectionnez la période de recherche.

Zone de canal

Sélectionnez le canal pour la lecture.

Sélectionnez le type d'enregistrement et le type de flux pour la recherche.

3 Zone de recherche
Cliquez sur Q SearCh p
Contrdlez la lecture et le son de I'enregistrement.
=p . . . P
i == : Lire les enregistrements de plusieurs canaux de maniére synchrone.
. ~: Commencer la lecture d'un enregistrement.
. 00, Suspendre la lecture de I'enregistrement.
. ) : Arréte la lecture d'un enregistrement.
4 Zone de controle de lecture
i [0 Avance d'une image lors de la lecture d’un enregistrement.
. &. : Téléchargez un enregistrement.
. 1)( : Accélérer ou ralentir un enregistrement.
Cliquez activer le son ou cli Q) i
quez sur le volume pour ajuster le
sonore.
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Zone de lecture d'enregistrement

Visualisez des vidéos et divisez les fenétres de plusieurs manieres.
Lorsque vous visionnez une vidéo, vous pouvez capturer des images, enregistrer la
vidéo et utiliser le zoom numérique.

Capturer : sélectionnez une fenétre vidéo qui a activé I'enregistrement, puis cliquez

ou cliquez avec le bouton droit pour s@tionner

(] capture )
pour capturer une image.

- ’ + - .
Zoom numérique : cliquez pourmer dans la zone sélectionnée.

Enregistrement : sélectionnez une fenétre vidéo qui a activé I'enregistrement, puis

cliquez sur .

Capture d'écran : Sélectionnez une fenétre de périphérique qui a activé

L]
enregistrement, puis cliquez SLL.1

Zone de controle vidéo

@’: Lire les enregistrements de plusieurs canaux de maniere synchrone.

G : Arrétez la lecture des enregistrements de toutes les chaines.
Cj: Utilisez le mode spécifique aux appareils fisheye.

% Recherche intelligente.

Fenétre vidéo et mode d'affichage

Cliquez p%‘sélectionner le nombre de fenétres vidéo. Cliquez ou cliquez avec le
1

|
= bouton droit pour sélectionner pour eh?ér en gﬁf’é$creen
mode écran pour une fenétre vidéo.

Zone de progression temporelle

Afficher les informations d'enregistrement existantes.

16



3.3. Téléchargement de I'enregistrement de I'appareil

&,

Etape 1 : Sélectionnez une fenétre vidéo qui a activé I'enregistrement et cliquez sur la zone. Une L) dans le contrdle de lecture

boite de dialogue s'affiche, comme illustré dans la figure suivante :

Channel 1
starttime __End time. E
o1 gg?g,;?;;“ gg?n’h",?;“ 15.70M No download
02 e ] e No download
03 il oo T No download
04 S | et R No download
os e st toom No download
os eI | med s No download
0r  EBEN BEOD wom e
2021-03-11  2021-03-11
os 00:04:33 00:05:31 302 2H No download
(=] oot M| Fnfomena i No download c
Select size: oM
Disk Free size: 226

Dowload directory: | C:/Users/czi/VMS Pro/device/video

Etape 2 : Sélectionnez I'enregistrement que vous souhaitez télécharger et spécifiez le chemin de stockage.
Etape 3 : Cliquez sur Télécharger.

Remarque : Pour plus d'informations sur la configuration du systéeme, consultez le chapitre 19 « Configuration du systéme ».

17



3.4. Parameétres a distance

Sur la page ci-dessous, vous pouvez définir les paramétres de I'appareil a distance.

BAG®-oOx

14:07:44 2022-07-05 CPU W

P Channels

Cnannel

3.5. Configuration du systéme

Dans I'onglet Fonction, cliquez sur System Config pour accéder a la page de configuration du systéme. Pour les opérations détaillées, voir

le chapitre 19 « Configuration du systeme ».

18



4.Gestion des appareils

Sur VMS Pro, vous pouvez ajouter des appareils (tels que des caméras IP, des NVR et des XVR) via la recherche automatique, en
ajoutant un seul appareil et en ajoutant des appareils par lots. Apres avoir ajouté des appareils, vous pouvez configurer et faire

fonctionner les appareils a distance.
4.1. Ajout de périphériques

VMS Pro prend en charge plusieurs fagons d'ajouter des appareils. Choisissez une méthode appropriée en fonction du nombre

d'appareils a ajouter, du segment de réseau et d'autres facteurs.

1. La recherche automatique est recommandée lorsque vous devez ajouter des appareils par lots et que les appareils se trouvent
dans le méme segment de réseau, ou lorsque vous ne connaissez pas l'adresse IP de I'appareil mais connaissez le segment de

réseau.

Etape 1 : Sur la page des appareils, cliquez pou.'éder au menu principal. Sur la page d'accueil, cliquez sur Gestion des

appareils dans la zone de configuration. La page de gestion des appareils s'affiche, comme illustré dans la figure suivante :

All equipment

o
8

-

g 1 PC 172.20.57.43 PC Private V31.35.8.2.2_220422 . 80 1 ] 2 o0
O 2 DVR 172.20.57.26 DVR Private V8.2.3-20220606 B 80 20 ] 200
0O 3 PCCAMERA 172.20.57.37 wC Private v2.1.3.5_170801 L 80 1 2 0080
o 4 N5316 172.16.16.106 NVR Private V8.1.0-20200624 L 9000 16 B 2 900
O s N7508 172.20.57.12 NVR Private V8.2.2-20220428 L] 80 8 ] 2 o8
0O 6 PiZeamera 172.16.16.153 wC Private V37.45.8.2.2_220615 & 8899 1 B 2 00
(] 7 RS-SWO08 172,020,057 SWITCH Private V8,2.2-20220527 & 443 9 - |

Alarm

Etape 2 : Cliquez sur Recherche automatique sur la page de gestion des appareils pour accéder & la page Recherche automatique,

comme illustré dans la figure suivante :

19



Auto Search
protocal type: Private total number: 26 select number: 0
ation W &
1 SWITCH 172.20.57.100 443 0 9 00-23-63-93-62-05 V8.2.2-20220606 actvated -4
2 NVR 172.20.57.12 80 9000 8 00-23-63-91-52-5F V8.2.2-20220428 activated .5 4
3 wC 172.20.57.37 80 o088 1 00-16-6C-F7-A5-E2 V2.1.3.5_170801 Na I 4
4 DVR 172.20.57.26 80 9000 20 00-23-63-97-46-E6  V8.2.3-20220606 activated = 2
5 we 172.20.57.43 80 9000 1 00-23-63-88-A4-E1 V31.35.8.2.2_2204 activated = rd
6 wC 172.20.57.39 80 5000 1 00-23-63-67-88-BD  V2.31.5.2_200417 No -] + 2 O
7 wC 172.20.57.98 80 9988 1 00-23-63-67-88-C1  V2.31.4.8_180327 Na L + 2 o
8 L 172.20.57.27 80 9988 1 00-23-63-67-88-82 V2.31.4.8_180327 Na B + 2 O
9 wc 172.20.57.44 80 9988 & 00-23-63-67-88-9C  V2.31.5.2_200417 No 5 + 0 O
10 we 172.20.57.42 80 9000 1 00-23-63-67-88-D3  V2.31.5.2_200417 Na 5 + 2 (m
1 wC 172.20.57.24 80 0988 1 00-23-63-67-88-14  Vv2.1.3.7_180112 No 5 + P o
12 wc 172.20.57.31 80 9000 1 00-23-63-67-88-BF V2.31.5.2_200417 No L + 2 O
13 PC 172.20.57.32 80 9988 1 00-23-63-67-88-B1 V2.1.3.5_170829 No B + 2 0
14 wc 172.20.57.34 80 9988 1 00-23-63-67-88-C0  V2.31.5.2_200417 Na L + 0 o
15 wc 172.20.57.35 80 990 1 00-23-63-67-88-98 V2.31.3.2_200417 No = + 2 o
16 wc 172.20.57.29 80 9988 1 00-23-63-67-88-89 V2.31.5.2_200714 Na ] + 0 O
17 wCc 172.20.57.49 80 o988 1 00-23-63-6F-8D-BF V4.2.3.7_180110 No + 2 O )
o o= R e & g SE re=— e a —,':.
Search complete! m m

Etape 3 : Sélectionnez I'appareil que vous souhaitez ajouter et cliqueztur . Vous pouvez également sélectionner un ou plusieurs
appareils et cliquer sur Ajouter dans le coin inférieur droit. Une boite de dialogue s'affiche, comme illustré dans la figure suivante :

® Add Device

user

password

Add

Etape 4 : Saisissez le nom d'utilisateur et le mot de passe de I'appareil auquel vous &tes connecté, puis cliquez sur Ajouter.

pour terminer l'opération.
Les appareils ajoutés sont affichés, comme illustré dans la figure suivante :

Remarque : Les appareils ajoutés sont connectés via le port 80 par défaut.
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J Video Management
viah Software

Al equipment
o8B0

o . :

O 1 IPC 172.20.57.43 PC Private V31.35.8.2.2_220422 ] 80 1 ] g o0
0O 2 DVR 172.20.57.26 DVR Private V8.2.3-20220606 [ 80 20 | 200
0 3 mwccamera 172.20.57.37 IPC Private V2.1.3.5_170801 i 80 1 2onN0
0O s N5316 172.16.16.106 NVR Prvate V8.1.0-20200624 a 9000 16 L} s onm
O s 7508 172.20.57.12 NVR Private V8.2.2-20220428 L] 80 8 = 2 00
0O 6 PlZamea 17216.16.153 PC Private V37.45.8.2.2_220615 L] 8899 1 ] 200
0O 7 Rsswos  172.020.057. SWITCH Private V8.2.2:20220527 L] 443 9 2000

Les opérations prises en charge sur la page sont affichées dans le tableau suivant :

Icone Description

Cliquez sur l'icéne. La fenétre Modifier le périphérique apparait,
dans laquelle vous pouvez modifier les informations sur le

ﬂ périphérique, notamment le nom du périphérique, le type de
connexion, I'adresse IP ou le nom de domaine, le protocole, le

port, le nom d'utilisateur et le mot de passe.

Cliquez sur l'icbne pour accéder a la page Parameétres a
a distance de l'appareil, ot vous pouvez configurer le canal
d'enregistrement de l'appareil, I'enregistrement, le réseau,
I'événement d'alarme, le stockage, le systéme, entre autres.

m Cliquez sur l'icéne pour supprimer I'appareil.

Vert : I'appareil est correctement connecté.

Rouge : Non activé. Vous devez définir le mot de passe
initial.

.,.,, , et

Jaune : les informations de connexion sont incorrectes
ou le compte est verrouillé.

Gris : I'appareil ne peut pas étre connecté.

Exportez ou importez les informations sur I'appareil.
et Pour les opérations détaillées, voir 3 "Ajouter un
appareil en important le fichier de configuration”.

Remarque : Aprés avoir ajouté des appareils, la page de recherche automatique reste ouverte et vous pouvez continuer a ajouter

des appareils. Aprés avoir ajouté des appareils, accédez a la liste des appareils pour vérifier si les appareils sont en ligne.
2. Ajoutez un appareil manuellement.

Nous vous recommandons d'ajouter un appareil manuellement si vous ajoutez un seul appareil et connaissez I'adresse IP ou
le nom de domaine de I'appareil.

Etape 1 : Sur la page Gestion des appareils, cliquez sur . La fenétre Ajouter un périphérique s'affiche, comme
comme indiqué dans la figure suivante :
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Add Device

Device Name: |172.16.10.32

Login Type: 1P v
IP/ID: |172.16.10.32
Protocol: Private v

Web/Media Port |80

User Name: admin

Password: ssses v
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Etape 2 : Définissez les paramétres. Les paramétres sont décrits dans le tableau suivant :

Parameétre Description

Le nom de I'appareil. Nous vous recommandons de hommer

Nom de I'appareil un appareil d'aprés la zone de surveillance des appareils
pour la maintenance.

La méthode pour ajouter I'appareil. | IP/

Domaine : ajoutez I'appareil via I'adresse IP ou
le domaine de I'appareil

Type de connexion nom.

IP2PID : ajoutez I'appareil via le numéro de
série de l'appareil.

Définissez ce parameétre si vous choisissez d'ajouter

I'appareil via I'adresse IP ou le nom de domaine.
L'adresse IP ou le domaine de I'appareil

IP/ID nom.

Définissez ce parameétre si vous choisissez d'ajouter

I'appareil via P2PID. Le numéro de série de l'appareil.

Protocole Sélectionnez un protocole privé ou d'autres protocoles.

Entrez un port Web ou multimédia. Si vous vous
Port Web/Média connectez a l'aide d'un port Web, davantage de

fonctions sont prises en charge, notamment la configuration Al et la scéne Al.

Nom d'utilisateur Le nom d'utilisateur pour se connecter a l'appareil.

Mot de passe Le mot de passe pour se connecter a I'appareil.

Etape 3 : Cliquez sur Ajouter pour ajouter |'appareil.

Remarque : Pour annuler I'ajout, cliquez sur Annuler pour quitter la fenétre Ajouter un périphérique.

Une fois I'appareil ajouté, il se connecte automatiquement a VMS Pro. Ensuite, le statut est le statut est . , sinon,

3. Ajoutez un appareil en important le fichier de configuration.

Etape 1 : Sur la page Gestion des appareils, cliquez sur . n Une boite de dialogue s'affiche.
Etape 2 : Sélectionnez et ouvrez le fichier .xml du périphérique enregistré localement.
Etape 3 : Cliquez sur Ouvrir pour importer I'appareil.

Remarque : utilisez cette méthode si le périphérique a déja été ajouté et que le fichier de configuration du périphérique a été

exporté vers le stockage local.

4.2. Modification des informations sur le périphérique

Modifiez les informations sur I'appareil si les informations (telles que le nom d'utilisateur, le mot de passe et I'adresse IP ou le nom

de domaine) sont incorrectes.

Remarque : Cette section décrit comment modifier les informations sur le périphérique.

Etape 1 : Sur la page Gestion des appareils, cliquez sur . La fenétfé Modifier le périphérique s'affiche.
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Etape 2 : modifiez les informations sur I'appareil.

® Modify Device X

Device Name: ‘ 172.16.10.32

Login Type: P

1P: ‘172.16.10.32
Protocol: Private
Port 80

User Name: admin

Password: sssee

Login status: Device login successful

Etape 3 : Cliquez sur Modifier pour enregistrer les modifications.

4.3. Recherche d'appareils par segment de réseau

En définissant un segment de réseau, vous pouvez rechercher et trouver tous les appareils du segment de réseau.

Etape 1 : Sur la page Gestion des appareils, cliquez sur Recherche automatique. La page de recherche automatique apparait.

Etape 2 : Cliquez sur ﬂlter . La boite de dialogue Rechercher par segment s'affiche, comme indiqué dans la

la figure suivante :

@ Search by segment ) 4
Start network segment: | 172.16.10.32
End network segment: | 172.16.10.100

|

Etape 3 : saisissez le segment de réseau selon vos besoins et cliquez sur Rechercher. Les résultats de la recherche sont présentés dans la figure

suivante :
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Video Management

oftware
Auto Search
= Macatdress  Veron  PamD_

[ 8 172.16.10.70 80 9000 1 00-0C-18-EF-FF-ED  V27.45.7.0_210204 + 2 o
7 CHZOZHI_16M 172.16.10.105 80 9988 i 00-23-63-68-C5-C5  V2.31.4.8_180713 = + 2 [m]
8 CH292H3_16M 172.16.10.234 80 9988 1 00-23-63-60-08-30  V2.31.5.2_200714 + 2 =]
9 CHZIXHI_16M 172.16.10.42 80 9000 1 00-23-63-A3-00-17 V21.47.7.0_210204 + 2 o
10 DVRE-3480RN 172.16.10.184 85 9000 12 BC-51-FE-27-1A-66  VE.1.0-20210311 L + 2 [m]
1 [P CAMERA 172.16.10.157 80 9000 1 00-13-25-34-77-80  V21.45.7.0_210304 + 2 [m]
12 NSO16N 172.16.10.32 80 9000 16 88-2E-60-4B-11-24  V8.1.0-20210204 2

13 N5064N 172.16.10.72 80 9000 64 88-61-62-93-(D-82  V4.1.0-20210311 L + 2 a
14 NS208EN 172.16.10.125 80 9000 8 88-8D-20-24-3C-A3  VE.1.0-20200728 + 2 =]
15 NS464N 172.16.10.154 80 8000 64 86-8F-68-88-49-51  V8.1.0-20210303 + 2 o
16 NT604 172.16.10.74 80 2000 4 88-88-59-12-35-90  VA.1.0-20210309 + 2 o
17 N7708 172.16.10.77 80 9000 8 00-55-78-8B8-6A-F3  VE.1.0-20210309 + 2 [m]
18 NHD-885F 172.16.10.151 80 9000 1 BC-S1FE-09-E1-17  V4.41.5.2_200622 2 [m]
Ol i 172.16.10.41 80 2000 1 00-23-63-8A-6C-36 V22.25.6.2 210221 I + 2 o
20 SCI0KQ_128M 172.16.10.126 80 3000 | 00-23-63-24-75-2F  V31.35.7.0_210224 + 2 [m]
n $5C339G 172.16.10.71 80 9000 1 00-23-63-89-16-07 V21.45.7.0_210226 + 2 o
2 cam$ 172.16.10.137 80 9000 1 00-23-63-78-C3FC  V12.45.7.0_210310 & + 2 [m]
] codec 172.16.10.44 80 5000 1 CE-34-17-76-96-29  V15.25.7.0_210126 + 2 [m] =

[ sda ] Concel ]
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4.4. Recherche de périphériques par protocole

Etape 1 : Sur la page Gestion des appareils, cliquez sur Recherche automatique. La page de recherche automatique apparait, comme le

montre la figure suivante :

Auto Search

protocol type:  Private - total number: 29 select number: 0

e : : LI
1 SWITCH 172.20.57.100 443 0 9 00-23-63-93-62-05  VB.2.2-20220707 activated 2
2 NVR 172.20.57.58 80 9000 8 00-23-63-94-48-9C V8.2.3-20220719 actrvated ] 2
3 PC 172.20.57.36 80 9000 1 00-23-63-92-14-61 V31.35.8.2.2_2206. actvated L] 2
4 PC 172.20.57.23 80 9000 1 00-23-63-94-06-6F  V35.45.7.1_220126 No 5 2
5 wc 172.20.57.41 80 9000 1 00-23-63-78-4A-06  V4.33.5.2_200605 No B 2
6 PC 172.20.57.47 80 9988 1 00-11-22-33-44-55  V6.21.5.0_181227 No 2
7 PC 172.20.57.45 50 9000 1 00-23-63-A3-83-69  V4.41.5.2_200301 No 5 2
8 1w 172.20.57.37 80 9988 1 00-16-6C-F7-AS-E2  V2.1.3.5_170801 No 2
9 DVR 172.20.57.26 80 9000 20 D0-23-63-97-46-E6  VB.2.3-20220708 actvated L 2
10 PC 172.20.57.43 80 9000 1 00-23-63-88-A4-E1  V31.35.5.2.2_2206. actvated B Fd
11 w»c 172.20.57.29 80 G988 1 00-23-63-67-88-89 V2.31.5.2_200714 No L + 2 (u]
12 PC 172.20.57.35 80 990 1 00-23-63-67-88-98  V2.31.5.2_200417 No £ + P (m]
13 »C 172.20.57.42 80 2000 1 00-23-63-67-88-D3 V2.31.5.2_200417 No L] + 2 (m]
14 B 172.20.57.39 80 9000 1 00-23-63-67-88-80  V2.31.5.2_200417 No o + 2 (u ]
15 »C 172.20.57.98 80 9988 1 00-23-63-67-88-C1 V2.31.4.8_180327 No £ + 2 (m}
16 L 172.20.57.31 80 2000 1 00-23-63-67-88-BF V2.31.5.2_200417 No L] + 2 (m]
17 ®c 172.20.57.24 80 9088 1 00-23-63-67-88-14  V2.1.3.7_180112 No Y + 2 a |
- = U, . - . . - o B

!
g
i
i

Alarm ] - -

Etape 2 : Dans la Iistg Eg&?a%?e', tglf& |ohne':z’ge\1,u?rgseprotocoles, tels‘que le protocole Onvif, Hikvision, Dahua, et cliquez sur Rechercher.

Les résultats de la recherche s'affichent, comme illustré dans la figure suivante :

Auto Search

SRR e A 5 S ¥

. -

1 wc 172.20.57.41 80 o 1 00-23-63-78-AA-06 Na

2 wPC 172.20.57.36 80 ] 1 00-23-63-92-14-61 No

3 wc 172.20.57.43 80 0 1 00-23-63-88-A4-E1 No

4 wc 172.20.57.45 80 ] 1 00-23-63-A3-83-69 Na

5 CH292H3-16M 172.20.57.37 a0 ] 1 00-16-6C-F7-A5-E2 No

6 PC 172.20.57.23 80 0 1 00-23-63-94-06-8F Na

7 wc 172.20.57.47 a0 a 1 00-11-22-33-44-55 No

8 HIKVISION%20DS-2CD3T25-13  172.20.57.48 80 o 1 10-12-FB-40-EB-B6. No '

9 AK-HY0B 172.20.57.26 80 0 1 3C-99-06-87-87-78 No

10 PC 172.20.57.29 80 ] 1 00-23-63-67-88-80 No + (m}

11 wC 172.20.57 .40 80 o 1 00-16-6C-FA-CF-75 No + (m]

12 PC 172.20.57.25 80 0 1 00-23-63-92-61F1 No + a

13 wPC 172.20.57.27 80 ] 1 00-23-63-67-88-82 No + (m}

14 L 172.20.57.28 80 0 1 00-16-6D-F7-A6-24 No + (m]

15 L 172.20.57.24 80 0 1 00-23-63-67-88-14 No + a

16 wPC 172.20.57.35 80 0 1 00-23-63-67-88-98 L + o

17 PC 172.20.57.33 a0 0 1 00-16-6CF7-A5-50 No + o

18 L= 172.20.57.31 80 0 1 00-23-63-67-88-8F No + ) -
Search complete!

Etape 3 : Ajoutez les appareils dont vous avez besoin. Pour des opérations détaillées, voir la section 4.1 « Ajout de périphériques ».
4.5. Suppression de périphériques

Si vous n'avez pas besoin de gérer les appareils ajoutés, supprimez-les. Vous pouvez supprimer un seul appareil ou supprimer des
appareils par lots.
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1. Supprimez un seul appareil.

Etape 1 : Sur la page Gestion des appareils, recherchez I'appareil que vous souhaitez supprimer et cliquez dessus.

Une boite de dialogue s'affiche, comme illustré dans la figure suivante :

@ Delete Device X

Delete the selected device?

Etape 2 : Cliquez sur Oui pour supprimer I'appareil.

Cliquez sur Non pour annuler la suppression.

2. Supprimez les appareils par lots.

Etape 1 : Sur la page Gestion des appareils, cochez la case en regard des appareils que vous souhaitez supprimer.

Etape 2 : Cliquez m dans le coin supérieur droit. Une boite de dialogue s'affiche.

Etape 3 : Cliquez sur Oui pour supprimer les appareils sélectionnés.

Cliquez sur Non pour annuler la suppression.
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Aprés avoir ajouté des appareils sur VMS Pro, vous pouvez accéder a la page d'apercu pour visualiser les vidéos en temps réel.

5.1. Présentation de l'interface

Cette section décrit chaque piece et fonction par zone.

RAG -0x

13:13:51 2022-06-25 CPU

» CH292H3_16M

» DS-2CD3T25-13

b N5316

» N7508(1)

» well dom dome camera

CustomGroup

L Stretch

LD

8 [« [:

Y/
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Dans le menu principal, choisissez Mainview pour accéder a la page d'apergu. Les fonctions de la page d'apergu sont décrites

dans le tableau suivant :

Non.

Article

Description

Arborescence des appareils

Les groupes sont divisés par défaut. Double-cliquez pour ouvrir un
groupe contenant les appareils ajoutés. Faites glisser un périphérique
ou un canal, ou double-cliquez sur un canal pour prévisualiser le
canal. Cliquez avec le bouton droit pour sélectionner un flux principal,
ouvrir ou fermer toutes les chaines, démarrer la lecture et I'interphonie
et synchroniser les noms des chaines.

Zone de la fenétre d'apergu

Visualisez des vidéos et divisez les fenétres en plusieurs

facons.

Lorsque vous visionnez une vidéo, vous pouvez capturer des images,
enregistrer la vidéo, activer la vue croisiére, utiliser I'interphone

vocal, utiliser le zoom numérique, etc. Pour des opérations détaillées,

Zone de contrble audio

voir Section 5.2 « Apergu en temps réel ».
Controlez le son et arrétez toutes les fenétres.

Zone de sélection des croisiéres

Zone de changement de page

Lorsque des plans de croisiére existent, vous pouvez sélectionner un plan de
croisiére pour cette zone afin d'activer la croisiére.

Lorsque plusieurs pages existent sur la page d'apergu, vous pouvez
changer de page.
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‘CE‘): Supprimez les identifiants d’alarme et d’enregistrement de la
fenétre d’apergu.
Stretch : Ajustez le rapport hauteur/largeur.
V’D'\
=4 : Affichage en mode plein écran.

Rapport vidéo, réglage du numéro de

6 fenétre et création de vue

Zzone B ": Ajustez le nombre de fenétres.

3 : Lorsque plusieurs appareils fixes sont connectés et que vous
avez souvent besoin de prévisualiser leurs fenétres de surveillance,
vous pouvez activer les fenétres d'apergu et les enregistrer sous
forme de vue. Plus tard, lorsque vous ouvrez la vue, vous prévisualisez
les fenétres des multiples appareils. La vue créée est ajoutée a
I'onglet Vue dans la zone de liste des appareils. La vue peut également
étre ajoutée aux plans de croisiére.

EB: Cliquez sur l'icone pour accéder a I'onglet d'affichage et vérifier les
vues personnalisées.
) M1

7 Zone de changement de liste H.: Cliquez sur licone pour accéder a I'onglet Controle PTZ afin de
contrdler les appareils via PTZ.
r®1. ) ] '
w4: Cliquez pour afficher le prop-up d'alarme dans la barre

Affichage d'alarme intelligent latérale et afficher les alarmes intelligentes des appareils ajoutés sur

VMS Pro.

5.2. Apercu en temps réel

Visualisez les images de la caméra en temps réel, enregistrez des vidéos localement, capturez des images, utilisez I'interphone vocal, utilisez le

zoom numérique, et bien plus encore.

1.Activez I'apergu.

Utilisez I'une des méthodes suivantes pour activer I'apergu :

| Sélectionnez une fenétre d'apercu et double-cliquez sur le périphérique souhaité dans la zone de liste des périphériques.
| Faites glisser I'appareil souhaité dans la liste des appareils vers la fenétre d'apergu.

. Open all ch

| Cliquez avec le bouton droit sur un groupe de périphériques et sélectionnez pour ouvrir la fenétre d'aper(;u de

les canaux de périphériques.
Remarque : Si vous activez I'apergu, vous pouvez également activer I'apercu de toutes les caméras sous la vue.
2.Exploiter I'apergu.

Les opérations prises en charge en mode apergu sont présentées dans le tableau suivant :

Ne pas demander Description Opération
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Manuel

enregistrement

Enregistrer un manuel

enregistrement sur le

stockage local.

Sélectionnez une fenétre vidéo qui a activé

D dans la fenétre ou a droite-
cliquez pour sélectionner 5. Start record commencer

apergu, puis cliquez sur

enregistrement. Cliquez a nﬂau ou cliquez avec le bouton droit pour

B‘ ropEscord sélectionner d'arréter I'enregistrement.

Remarque : Pour définir le chemin de stockage de I'enregistrement,

accédez a la zone de configuration et cliquez sur System Config.

Capture manuelle

sélectionner Capturer une

manuellement.

ima

Sélectionnez une fenétre vidéo qui a activé

apergu, puis cliquez sur dans la fenétre ou a droite pour

Cliquez pour = Capture  captyrer un

ge manuellement.

Remarque : Pour définir le chemin de stockage des images, accédez

a la zone de configuration et cliquez sur Configuration systéme.
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Utiliser l'interphone vocal

Sélectionnez une fenétre vidéo qui a activé

apergu, puis cliquez sur dans la fenétre ou a droite pour

cliquez pour sélectionnere Start talk démarrer la voix

Voix
. ; N (o)
3 ) avec les appareils interphone. Cliquez sur a nouveau ou cliquez avec le bouton
interphone
connectés. sélectionner "Q’" Stop talk o pour arréter l'interphone vocal.
Remarque : L'interphonie vocale est prise en charge entre le client
et les appareils.
Sélectionnez une fenétre vidéo qui a activé
apergu et cliquez dans la f@'e. Cliquez sur la fenétre d'apergu
Numérique Zoomez sur la zone
4 A i A L et maintenez la pression pour sélectionner une zone d'intérét, qui
Zoom sélectionnée dans une vidéo.

peut étre agrandie plusieurs fois.

Cliquez neau pour fermer le zoom numérique.

5 Ajouter une balise Ajoute:

z une balise temporelle.

Sélectionnez une fenétre vidéo qui a activé I'apergu ou la lecture,

puis cliquez en bas de la fenétre‘t‘

® Add Tag X

Channel CH1
Tag Time 03/01/2021 11:08:17

Tag Name ITag

Save J| Cancel

Ouvrez l'affichage en direct ou I'écran de lecture d'un

vidéo, puis cliquez sur en bouton dans la barre de menu

bas de I'écran pour faire apparaitre le menu de confirmation
de I'événement de balise.
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Lisez rapidement un

enregistrement il y a 10

Sélectionnez une fenétre vidéo qui a activé

. . oo a . N
apergu, puis cliquez dans Inetre pour accéder a une lecture

rapide.

Lecture
6 ) minutes avant de visionner .
rapide , ) Cliquez suspendre la lecture, cliquez ou autoriser
I'enregistrement
en cours. désactivez le son, puis cliquez pour quitter I.cture et
accéder a la page d'apergu. Vous pouvez également faire glisser
la barre de progression pour sélectionner la position de lecture.
7 Fermer Aucun Cliquez avec le bouton droit sur la fenétre que vous souhaitez fermer et
une fenétre sélectionned_J Stop preview
Fermez Cliquez avec le bouton droit sur un groupe de périphériques et sélectionnez
8 Aucun
toutes les fenétres _
Sélectionnez une fenétre vidéo qui a activé l'apergu,
i puis cliquez avec le bouton droit pour la
. Entrez en mode plein iy
Mode plein L Fullscreen - sgjectionner et double-cliquez pour
9 . écran pour une fenétre . . o, . o, i
ecran o ouvrir la fenétre qui nécessite le plein écran. Ou double-cliquez
spécifiée.
pour ouvrir la fenétre qui nécessite le plein écran et cliquez avec
1
le bouton droit pour sélectionfidr pour BHISFER Bfdin écran.
Ajuster le ininféri i & idé
. Ajustez le rapport hauteur/ Dans le coin inférieur droit de la fenétre vidéo,
dix rapport de Stretch
largeur. . etc . A
la fenétre 9 sélectionner pour ajuster le rapport de la fenétre.
11 Sélectionnez le nombre de Dans le coin inférieur droit de la fenétre vidéo, sélectionnez pour

Sélectionnez les fené

"¥&nétres sur une page.

définir le @nbre de fenétres.
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Je régle l'image

Ajustez la luminosité, le
contraste, la saturation et la teinte
d'un canal.

1. Sélectionnez une fenétre vidéo qui a

activé I'apergu, puis cliquez sur
@ Video setting

2. La boite de dialogue Parametres vidéo

12
» s'affiche.
Et vous pouvez modifier le
nom de la chaine et définir la 3. Ajustez I'image dans Couleur selon vos besoins,
date et I'heure. |
ajustez la teinte et modifiez-le-nom dans
Name
Uniquement disponible pour les Sélectionnez une fenétre vidéo qui a activé I'apergu.
appareils fisheye. Le Cliquez avec le bouton droit pour sélectionner
13 Fisheye mode d'installation fisheye est lié au X Fisheye sglectionnez un mode d'affichage
Mode d'affichage | mode d'affichage. Les différents dont vous avez besoin en fonction de la situation réelle.
modes diinstallation différent dans Pour plus d'informations, consultez le chapitre 9
les modes d'affichage. « Mode d'affichage Fisheye ».
Uniguement disponible pour les
appareils fisheye. Sélectionnez un Sélectionnez une fenétre vidéo qui a activé I'apergu et
mode d'installation basé sur cliquez avec le bouton droit pour sélectionner
Installation l'installation du & Fisheye pour passer en mode fisheye.
14 fisheye périphérique. Les modes diinstallatibr/Fis5y8GfiaRRgR un mode dinstallation basé sur
mode l'installation du périphérique.
(montage au plafond), (mo@age . . .
Pour plus d'informations, consultez le chapitre 9
mural) et (montage Q’O')- « Mode d'affichage Fisheye ».
Les types de flux pris en charge
Canal de . v L 9 Recherchez un canal de périphérique, cliquez avec le
. incluent le flux principal, le
15 sorciere ) bouton droit pour sélectionner le périphérique souhaité et
sous-flux et le mobile
type de flux flux sélectionnez le type de flux selon vos besoins.
Changer
. Lest flux pris en char D riphéri li | t
toutes les chalreses ypes de flux pris en charge ans un groupe de périphériques, cliquez avec le bouton
incluent le flux principal, le droit pour sélectionner le périphérique souhaité afin de
16 types de flux

en un seul clic

sous-flux et le mobile
flux.

basculer tous les types de flux de canaux vers un type de flux

selon vos besoins en un seul clic.

2. Ajustez le nombre de fenétres de surveillance

Cliquez sur E

-
dans la zone de configuration des fenétres pour ajuster le nombre de fenétres de visualisation.
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5.3. Onglet Afficher

B
Sur la page d'apergu, cliquez sur Vues. —  pour accéder a la page d'affichage, ou vous pouvez définir et vérifier la personnalisation
v root

1111 :
New view TAB
New Group
Alter
Delete
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1. Ajoutez un groupe :

Cliquez avec le bouton droit sur la racine dans I'onglet d'affichage pour ouvrir un menu. Seuls les groupes peuvent étre ajoutés depuis root. Cliquez sur

Nouveau groupe comme indiqué dans la figure suivante :

New Group

Name 1111

Nommez le groupe et cliquez sur OK pour créer le groupe.

2. Ajoutez un onglet d'affichage :

Dans un groupe personnalisé, cliquez avec le bouton droit pour sélectionner Nouvel onglet de vue. La page de l'onglet Affichage est illustrée dans la figure

suivante :

Task Name /B-

Cliquez dan@coin supérieur droit pour sélectionner les vues fractionnées dont vous avez besoin. Dans l'arborescence des périphériques de gauche,

sélectionnez et faites glisser un canal vers la zone d'affichage Unbound, qui se transforme ensuite en

Channel Name:Camerall;
Stream Type: Sub Stream;
, indiquant un succes contraignant. Cliquez avec le bouton droit pour sélectionner

Dissocier pour annuler la relation de liaison.

Supprimer tout pour annuler toutes les relations de liaison.

Réglez Main Stream pour définir la chaine sur le flux principal.

Définir le sous-flux pour définir le canal sur sous-steam.
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Définir le flux mobile pour définir la chaine sur le flux mobile.

Personnalisez un nom dans ~ Task Name: | et cliquez Save sauver

I'onglet d'affichage.

3. Modifier ou supprimer un onglet de vue :
Dans le contenu de I'onglet d'affichage, sélectionnez Modifier pour modifier un onglet ou un groupe d'affichage.

Dans le contenu de I'onglet d'affichage, sélectionnez Supprimer pour supprimer un onglet ou un groupe d'affichage.

4. Changez I'apergu de l'onglet d'affichage :

Apreés avoir ajouté plusieurs onglets de vue, double-cliquez sur un onglet de vue pour changer rapidement d'apergu.
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5.4. Controle PTZ

1. Page PTZ:

Sur la page d'apergu, cliquez sur PTZ pour accéder au plan de contréle PTZ. Les fonctions prises en charge par
en fonction de I'appareil.

fi0

a
L{+1]
v

’“
&
“~.~...

N’

=
=
=
:

ok o
BEE

Index + m >
Interval 3 Z (1~255)s
Preset >

01

02

03




Pas d'objet

Description

1 plan|de contréle PTZ

n Sélecta PTZ

fenétre et cliquez sur I'une des directions pour ajuster I'angle de vue.

Sélectionnez une fenétre PTZ et cliquez pour activer Qnalyses

automatiques. Cliquez a nouveau sur l'icone pour arréter automatiquement

des analyses.

2 Réglez le zoom, la mise au point et le diaphragme.

- —o

et la vitesse de mise au point.

Ajuster le zoom

goo
®F 0

.
Ajustez le zoom,

mise au point et iris.

3 Mise au point automatique

Mise au point automatique : mise au point automatique ; Actualiser :

actualiser une opération ; default : restaurer les valeurs par défaut.

4 Croisiére

+ m ? ciauezsur pour ajouter un poste, cliquez o

pour supprimer un poste, puis cliquez pour vo]?s déplacer vers ce

poste.
Interval |3 T (1~255)s
S etapause
intervalle. 2 Cliquez pdur démarrer la croisiére, puis cliquez

pour arréter la croisiére. Jusqu'a 255 positions peuvent étre
ajouté dans le tableau ci-dessous.

5.5. Images d’alarme IA de la barre latérale

Cliquez sur le bouton d'affichage d'alarme intelligent affiché

sur le coté droit de la page.

-

©_, . Les notifications d'alarme des appareils intelligents sont ensuite
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Sélectionnez un événement d'alarme parmi les notifications d'alarme. Cliquez avec le bouton droit pour afficher les informations sur

I'événement ou lire I'enregistrement associé.
Lecture : ouvrez la fenétre de lecture pour lire I'enregistrement.

Informations détaillées : voir la figure suivante :

®

Snapped information:

Detail Information ) 4

Snapped Device: 172.16.16.106
Snapped Channel RS-CH852H7C33-AP
Start time 2022-09-14 10:36:32
End time 2022-09-14 10:36:41

Type Human
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Snapped Device : le périphérique de capture

Snapped Channel : le canal de capture

Heure de début : I'heure de début de I'alarme

Heure de fin : I'heure de fin de I'alarme

Type : le type d'alarme

La capture de visage affiche des informations supplémentaires sur une personne. Si « sans correspondance » s'affiche sur une image capturée,

aucune image de comparaison n'existe. Les informations supplémentaires incluent le sexe, I'age, I'expression,

Gender Female
Age 23
Glasses Exist
Mask Exist

Expression Expressionless

et si la personne porte un masque facial et des lunettes.
Cliquez avec le bouton droit sur I'image pour I'ajouter & un groupe de visages si nécessaire.

Lorsqu'une image de comparaison existe dans le groupe de visages, la figure suivante apparait :

FR Camer.. 09/14/2022 10:53:16

Matched

Name: 12
Group: Group 6
Similarity: 73.14%

Age: 25 Gender: female

Mask: None Glasses: None

Le groupe et la similarité sont affichés.

Cliquez avec le bouton droit sur I'image pour modifier les informations du groupe de visages si nécessaire.

Lorsque vous développez les détails, la comparaison détaillée apparait, comme illustré dans la figure suivante :
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Snapped infermation:

Gender Male

Age 24

Glasses Exist

Mask None
Expression Expressionless

Snapped Dewice: 172.20.51.37
Snapped Channel CH3

Start Time 2021-03-12 09:24:38
End Time 2021-03-12 09:24:39
Type Face

Alarm Policy allow

Similarity 73.60%

Detail Infors

Nationality |
Phone Number |
1d Code [

Occupation |

Additional Face Image
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6.Parameétres de croisiére

Réalisez la croisiére des fenétres en configurant un plan de croisiére.

6.1. Configuration des plans de croisiére

Etape 1 : Dans le menu principal, choisissez Paramétres de croisiére pour accéder a la page des paramétres de croisiére, comme

le montre la figure suivante.

Le systéme crée par défaut un plan de croisiére nommé Strategy0. Pour modifier le nom, cliquez sur Cliquez pour supprimer

le plan. o
| Video Management 6 HAG® .-0OX
) Sowars g 13:54:18 2022-07-21 CPU NERANEIRE
Strategy0
office o n
[ ss |
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Etape 2 : Configurez une tache. Vous pouvez configurer plusieurs taches.

(1) Cliquez sur‘.h:a page Ajouter une tache s'affiche, comme le montre la figure suivante.

(2) Définissez le nom de la tache et I'neure de la tache, puis sélectionnez le nombre de fenétres de croisiére EB * basé
en fonction de la situation réelle.

root

Task Name: Task bme: | 10 E o

Unbou

Unbound
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(3) Faites glisser les canaux de I'appareil vers la fenétre vidéo dans I'ordre souhaité. Une fois les
canaux liés, la figure suivante s'affiche :

Add T.

root
T S @

IPC
CH29XHI_16M
DAHUA
DS-2CD3T25-13
DVR

Channel Namw
IP CAMERA Stream
1P CAMERA(1)
IP CAMERA(2)
IPC CAMERA
N5316
NVR
PTZ camera

ipc-1
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(4) Cliquez sur Enregistrer pour terminer les paramétres du plan de croisiére, comme indiqué dans la figure suivante :

Ol — s

13:53:08 20

Strategy0

Add Delete

6.2. Départ de la croisiére
Etape 1 : Dans le menu principal, choisissez Fenétre principale pour accéder a la page d'apergu.

} Strategy0
Etape 2 : Sélectionnez un plan de croisiére tel que dans la partie inférieure de la page.

. N
Etape 3 : Cliquez po\fa’:’démarrer le plan de croisiere.
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7. Lecture a distance

7.1. Introduction a la lecture a distance

Dans le menu principal, choisissez Lecture a distance pour accéder a la page de lecture, ou vous pouvez lire et
exporter les enregistrements et les images de I'appareil, comme le montre la figure suivante :
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Les fonctions de la page sont décrites dans le tableau suivant :

N° F

onction Des

cription Fonctic

onnement

Fenétre de lecture

La zone ou
un

I'enregistrement

est lu.

Capturer

Sélectionnez une fenétre vidéo qui a

activé I'enregistrement, puis cliquez sur d

@

Capture 4
cliquez avec le bouton droit pour P a

sélectionner capturer une image.

Zoom numérique

Sélectionnez une fenétre vidéo qui a activé

@]

I'enregistrement, puis cliquez sur .

Arréte de jouer

Sélectionnez une fenétre vidéo qui a activé

0 ou

la lecture, puis cliquez avec le bouton
droit pour sélectionner
] Stop Play .

Enregistrement

Sélectionnez une fenétre vidéo qui a

activé la lecture, puis cliquez avecle |8, ou

bouton droit pour sélectionner
8. Start record.

Activer le fisheye

Sélectionnez une fenétre vidéo qui a

O ou

activé la lecture, puis cliquez avec le
bouton droit pour
@ Fisheysectionner . Disponible

uniquement pour les appareils prenant en
charge le mode fisheye.

Mode plein écran

=
Cliquez oepaites un clic droit pour sélectionner

l'n1

=] Fullscreen

Ajouter une balise

Cllquez m pour ajouter une balise dans

sur lecture.

Capture d'écran

Cliquez prendre une capture d'écran. Pour
étre précis, cliquez et maintenez le bouton
gauche de la souris et faites glisser pour

sélectionner une partie de la zone de jeu.

Définissez les

conditions de requéte

pour les enregistrements de I'appareil.
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Dans I'onglet Appareils, apres avoir
sélectionné un appareil ou une vue,
sélectionnez un enregistrement ou une
requéte d'image, puis sélectionnez une date.
Si des enregistrements existent ce

jour-la, vous pouvez trouver un indice dans le
coin inférieur droit de la date. Puis a partir de

“, définir le type de

capture, le type de flux, I'neure de début et

Search Config




Le moment ou

un enregistrement
2 Heure de la requéte
ou une

image est enregistré.

Définissez les

conditions de requéte

pour les images d’appareil.

49




Voir la * : La précision de la barre de progression de la lecture devient plus élevée.
Progression temporelle | informations = : La précision de la barre de progression de la lecture diminue.
zone
d'enregistrement eXiStan?e.SDéplacez la barre de progression pour afficher la zone.
Exportez les Voir la section 7.3 « Exportation des
enregistrements de I'appareil. enregistrements de I'appareil ».
Faites glisser le point de début et le point de fin
. Lisez, coupez ou Coupezles
Téléchargez, dans la barre de progression pour couper

synchronisez la lecture

et coupez

exportez des

enregistrements de I'appareil.

un enregistrement.

enregistrements
selon vos besoins.

Lecture synchrone.

Sélectionnez plusieurs chaines, cliquez sur le bouton
de lecture synchronisée, puis cliquez sur Lecture.
Les enregistrements de toutes les chaines

peuvent étre lus de maniére synchrone.

Barre de contréle de
lecture

G

Lisez les enregistrements de toutes les chaines.

s

Arrétez la lecture des enregistrements de
toutes les chaines.

Commencez la lecture d'un enregistrement.

Reculer la lecture de I'enregistrement.

Controlez la lecture

00

Suspendre la lecture de I'enregistrement.

et le son de

Arrétez la lecture d'un enregistrement.

I'enregistrement.

Avancer d'un cadre lorsque

lire un enregistrement.

Avance rapide dans la lecture d'un

enregistrement.

Activez ou désactivez le son.

Utilisez la lecture intelligente.

Entrez en mode fisheye pour jouer.

Ralentissez la lecture d'un enregistrement.

Controle

des fenétres

Définissez le mode

d’affichage

de la fenétre vidéo.

Sélectionnez le mode d'affichage souhaité et le
nombre de fenétres vidéo.

Sélectionnez le mode plein écran pour
une fenétre vidéo.

Changer

lecture entre les
enregistrements et

les images.

Accédez a la lecture de I'enregistrement

page.

Accédez a la page de lecture des images, voir

Section 7.4 « Lecture des images de I'appareil ».
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images.

Accédez a la page de lecture par balise.
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7.2. Lecture des enregistrements de l'apparelil

Conditions préalables:

Le canal de I'appareil sélectionné posséde un enregistrement.

Procédure:

Etape 1: Sélectionnez E_:(nl I'onglet de la page Lecture a distance.

Etape 2 : Sélectionnez un canal de périphérique dans les groupes de périphériques.

Etape 3 : définissez les conditions de requéte pour les enregistrements.

1. Sélectionnez le type d'enregistrement, le type de flux, ainsi que les données et I'heure.

2. Cliquez sur Rechercher. Ensuite, la barre de progression de I'enregistrement s'affiche dans la zone de progression temporelle.

Etape 4 : Sélectionnez une fenétre avec un enregistrement et cliquez sur . La Iecture& I'enregistrement commence ensuite, comme le montre la figure

suivante :

» CH29XHI_16M
» DS-2CD3T25-13
» DVR
» 1P CAMERA
» IP CAMERA(1) !
» IP CAMERA(Z)
» IPC CAMERA
» N5316 =
Stream type
I & S 8 0 O KI>D M BE@O B &

A - . il -

Time

£22-07-08 00:00:00 - 23:59:59 = Window

Window 03
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7.3. Exportez les enregistrements de I'appareil.

Conditions préalables:

Le canal de I'appareil sélectionné possede un enregistrement.

1. Coupez et téléchargez un enregistrement :

Etape 1: Sélectionnezm]glet sur la page Lecture a distance.

Etape 2 : Sélectionnez un canal de périphérique dans les groupes de périphériques.
Etape 3 : définissez les conditions de requéte pour les enregistrements.

1. Sélectionnez le type d'enregistrement, le type de flux, ainsi que les données et I'heure.

2. Cliquez sur Rechercher. Ensuite, la barre de progression de I'enregistrement s'affiche dans la zone de progression temporelle.

Etape 4 : Sélectionnez une fenétre avec un enregistrement et cliquez sur . Ensui[?,la lecture de I'enregistrement commence.

Etape 5 : Cliquez et cc}c\gm une partie de I'enregistrement dans la barre de progression si nécessaire, puis cliquez sur exporter

I'enregistrement coupé. Une boite de dialogue s'affiche, comme illustré dans la figure suivante :

G) Download record file
start time: 2021-03-11 00:00:00
end time: 2021-03-11 00:10:54

Window 1

Select size: 377.32M
Disk Free size: 22.41G

0%

Dowload directory: | C:/Users/czj/VMS Pro/video

X
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Etape 6 : Spécifiez le chemin d’exportation. Cliquez sur télécharger. Ensuite, la progression de l'exportation apparait.

@ Download record file X
start time: 2021-03-11 00:00:00
end time: 2021-03-11 00:10:54

Window 1

Select size: 377.32M

Disk Free size: 22.41G

Dowload directory: | C:/Users/czj/VMS Pro/video

Etape 7 : Une fois I'enregistrement coupé exporté, fermez la fenétre.

2. Téléchargez en enregistrant la durée du fichier :

Etape 1 : Sélectionnez [;& I'onglet de la page Lecture a distance.

Etape 2 : Sélectionnez un canal de périphérique dans les groupes de périphériques.

Etape 3 : définissez les conditions de requéte pour les enregistrements.

1. Sélectionnez le type d'enregistrement, le type de flux, ainsi que les données et I'heure.

2. Cliquez sur Rechercher. Ensuite, la barre de progression de I'enregistrement s'affiche dans la zone de progression temporelle.
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Etape 4 : Cliquez sur une fenétre contenant un enregistrement, puis cliquez sur‘%ns la barre d'outils de controle de lecture. Ensuite, tous les

enregistrements de la chaine ce jour-la sont affichés, comme le montre la figure suivante :

Starttime  End time Size Stalus  Video Save f
01  RUTS SN ism  vodon |
o2 58,201.5923‘;“ i T No download |
=E 30,0106 00,0136 = 1464 Nodownload
Df  EEON DBEU on  edowon
OS5 300200 oowsse  2905M  Nodownioad
or BT BT men s |
2021-03-11  2021-03-11
=k 00:03:42 00:04:40 30.09M No download ‘
2021-03-11  2021-03-11
os 00:04:33 00:05:31 30.21M No download ‘
[ K
oo 20210311 (20210341 o9 1y No download -
Select size: oM
Disk Free size: 226
Dowload directory: lc:Nser\s/tzl‘NMS Projvideo -

Etape 5 : Sélectionnez les enregistrements selon vos besoins par période et spécifiez le chemin d'exportation. Cliquez sur télécharger.

Ensuite, la progression de I'exportation apparait, comme indiqué dans :

Channel 1
1 3010000 ooozs | 1570 [ 75|
D2 (00024 ooonts  2546M  Nodownload
03 RSN REEN wew  vedome
D4 00ise . om0 160 Nodownioad
O3 EMEM RSN mow  medwrion
as gg:zolz:?: i 53?3;?3;“ 29.88M e el
o’ 33:2013-?43_‘-,11 53;20';?36“ 30.03M No download
os ggzz&fjaiu (2)3:20'5‘?;{ 11 3021m o downinad
o9 SRR JAURLEELL oo inn No download &l
Select size: 15.70M

Disk Free size: 226
Dowload directory: l Use

cz}/VMS Pro/video

7.4. Lecture des images de l'appareil

Conditions préalables:

Le canal de I'appareil sélectionné possede un enregistrement.

Procédure:
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Etape 1 : Sélectionnez E I'onglet de la page Lecture a distance.

Etape 2 : Sélectionnez un canal de périphérique dans les groupes de périphériques.

Etape 3 : Définir les conditions de requéte pour les images dans :

1. Sélectionnez le type d'enregistrement, le type de flux, ainsi que les données et I'heure.

2. Cliquez sur Rechercher. Les images sont affichées a droite a c6té des groupes de périphériques, comme le montre la figure suivante :

07/12 06:02:36

0O 7 Camera
0 5 cameras
(] Channal 12 2022/07/12 06:02:50 ( g [m] 7/12 06:03:25 ] 2022/07/12 06:03:31
(m] Cad5678ik
() Camerath
Camera
L3 PTZ camera 2022/07/12 06:03:44 [0 2022/07/12 06:03:30 [ 2022/07/12 06:04:02
L3 ipe-1 =
¢ Jul 2022 »
1 2022/07/12 06:04:16 [ 2022/07/12 06:04: 2022/07/12 06:04. ] 2022/07/12 06:04. 'J:' 2. /12 06:04:44

2022/07, 2022/07/12 06:05:09 2022/07/12 06:05:18

pa:04:54 [ 12 06:05:02 [ 2 2 06:0:
—— ! ol =] =l =] =@

Etape 4 : Lisez les images.

<l1 /167 >
Cliquez sur pour changer de page.
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7.5. Exportation d'images de périphérique

Sur la page de lecture d'image, cliquez dans le coin inférieur .d'une image. Une fois I'image exportée, une boite de dialogue s'affiche, comme le montre la figure

Capture b4

suivante :

C:/Users/czi/VMS Pro/pic...

Vous pouvez également cocher la case dans le coin supérieur droit d’'une image.

Ou cliquez sur D Select All pour sélectionner toutes les images et cliquez potll;&lregistrer les images par lots.

Remarque : Pour définir le chemin de stockage des images, choisissez Configuration systéme dans le menu principal.

7.6. Lecture d'enregistrements a I'aide de la recherche intelligente

Arrétez la lecture d'un enregistrement et cliquez sur la page de @ﬂe pour accéder a la recherche intelligente. Seuls les enregistrements d'une chaine peuvent étre

lus si vous utilisez la recherche intelligente. Les périodes avec enregistrements sont marquées en bleu dans la chronologie.

S 00 O K > o o Q ®

<

vooaen 0t | | 1UA W] m

Pendant la lecture, cliquez sur la fenétre et faites glisser pour sélectionner une zone nécessitant une recherche. Cliquez sur la lecture intelligente pour

dans la zone sélectionnée.

Cliquez sur ﬁ pour supprimer la zone et cliquez sur . pour quitter la lecture intelligente.
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7.7. Lecture d'enregistrements a l'aide de balises

Conditions préalables:

Une balise a été ajoutée lors de I'apergu ou de la lecture.

Procédure:

Etape 1 : Sélectionnez E l'onglet de la page Lecture a distance.
Etape 2 : Sélectionnez un canal de périphérique dans les groupes de périphériques.

Etape 3 : Sélectionnez la période, saisissez des mots-clés et cliquez sur Rechercher. Toutes les balises disponibles sont recherchées si vous ne

saisissez pas de mots-clés.

= No., Tan Name Channel Date Tiee Playback Edit Delete

al
w ] root q 2 office P_CH3 07/05/2022 10:32:05 c] 4 |

B2 E= 0]

b £ ipe

PE pC

P 5 CH29XH3_16M

b £ ps-2cDaT25-13

w [ DWR
0 & cum
a5 oe
0% oo
05 che
O ais
O on

0% ow
Start Time
2022-07-05 00:00:00 =]
End Tane
2022-07-05 23:59:50 ®
Keyword |

(1

Les résultats de la recherche sont affichés a droite, chacun indiquant une balise. Les balises sont présentées sous forme de tableau.

Cliquez I.accéder a la page de lecture.
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1 T o opse21002 @ 2 W
2 office IP_CH3IO70S/2022 103205 B 2 B

N > W O D o

Pre-play 30s
Post play 308 «
8 Window 01 [
replay s
i d - Définissez le temps de pré-lecture et le temps de post-paiement. Et cliquez

Cliquez sur pour modifier le nom de la balise. Cliquez pouﬂupprimer la balise.
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8.Lecture locale

8.1. Introduction a la lecture locale

Dans le menu principal, choisissez Lecture locale pour accéder a la page de lecture, ou vous pouvez lire
et exporter des enregistrements et des images du client, comme le montre la figure suivante :

s - 0%
ral Video Management = 0a0
e ) . = 14:59:31 2022-07-05 CPU RERRIsRIN

' B ©C G ] 50 &

Record type

all

Teme e

2022-07-05 00:00:00 — 23:59:59

60



Les fonctions de la page sont décrites dans le tableau suivant :

° . T . .
N° Fonction Description Opération
L'arborescence des
appareils affiche I'appareil . . .
1 Arborescence des appareils Vous pouvez sélectionner un appareil actuel ou supprimé.
groupes et
chaines.
Sélectionnez un appareil dans I'arborescence des appareils, puis
2 Interrogez I'heure sélectionnez la date et I'heure. Si des enregistrements existent ce jour-
Heure de la requéte s X . Lo . .
d’un enregistrement. la, vous pouvez trouver un indice dans le coin inférieur droit de la date.
Cliquez sur Rechercher.
=p Lisez les enregistrements de maniére synchrone.
I> Commencez la lecture d'un enregistrement.
[IU Suspendre la lecture de I'enregistrement.
D Arrétez la lecture d'un enregistrement.
Avancer d’'une image lors de la lecture d’un enregistrement.
Controler le
3 Barre de enregistrement
contréle de lecture g |5 |ecture et du co Avance rapide dans la lecture d’un enregistrement.
son. 0>
Ralentissez la lecture d’un enregistrement.
TD Commencez la lecture des enregistrements de toutes les chaines.
@ Arrétez la lecture des enregistrements de toutes les chaines.
O Activez le mode fisheye.
Sélectionnez une fenétre vidéo qui a
activeé la lecture, puis cliquez avec le ou
Capturer
. . . Capture P
bouton droit pour sélectionner @ R a
capturer une image.
Sélectionnez une fenétre vidéo qui a activé la
Zoom numérique
lecture, puis cliquez sur @
Sélectionnez une fenétre vidéo qui a activé la
Arréte de jouer lecture, puis cliquez avec le bouton droit D ou
La zone ou A Pl
pour sélectionner O SEOREY
4 Fenétre de un
lecture . Sélectionnez une fenétre vidéo qui a activé la
enregistrement D
est lu. Enregistrement lecture, puis cliquez avec le bouton droit [-5 ou
pour sélectionner B‘ Start record,
Sélectionnez une fenétre vidéo qui a activé la
sl B o
Activer fisheye lecture, puis cliquez avec le bouton droit '
pour sélectionner Uniquement @ Fisheye .
disponible pour les appareils prenant en charge le
mode fisheye.
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Contréle des

Définissez le mode

_ ra
Plein écran Cliguezsur 5, oy faites un clic droit pour sélectionner
P )
mode =] Fullscreen,
Sélectionnez le mode
/B- d'affichage souhaité et le nombre

de fenétres vidéo.

de I'enregistrement

enregistrements

localement.

5 d’affichage
fenétres
de la fenétre vidéo. Sélectionnez le mode plein
i) - . N
3, ou 0O, Fullscreen écran pour une fenétre
vidéo.
Afficher les
Barre de progression informations
6 " +/ +Zoom avant ou arriére sur la barre de progression.
temporelle d'enregistrement
existantes.
Téléchargez des
7 Téléchargement

Cliquez pouraccéder a la page de téléchargement du fichier.

8.2. Lecture d'enregistrement local

La lecture ici fait référence aux opérations d'enregistrement basées sur les plans d'enregistrement locaux, voir le chapitre 17 « Plans d'enregistrement

locaux ». La section suivante décrit comment lire des enregistrements locaux.

Etape 1 : Dans le menu principal, choisissez Lecture locale pour accéder a la page de lecture de I'enregistrement local.

Etape 2 : Dans les groupes d'appareils, sélectionnez un appareil selon vos besoins, définissez la date et cliquez sur Rechercher. Le résultat de la

recherche peut étre visualisé dans la barre de progression de I'enregistrement, comme le montre la figure suivante :

wrrent [

hd root
b PC
» CH29MH3_16M
» D5-2C03T25-13
- DVR
] CHIt
CHZ
(] CH3
AP CHa
O CHS
] CHE
] CHT
O HE
= loow
Record type
an 3>

Time

2022-07-04 00:00:00 - 23:59:59 &

Search

End Time

23:59:59

<>

<>

G @
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Etape 3 : Cliquez 1?ur ou@ur lancer la lecture d'un enregistrement, comme illustré dans la figure suivante :

v v~

cHitEy

a
=
8 5 oo
=

Remarque : La lecture de I'enregistrement local s'effectue en mode asynchrone. Pour activer la lecture synchrone,

=b cliquez pour accéder au mode de lecture synchrone, comme illustré dans la figure suivante : Aprés avoir entré le

mode de lecture synchrone, cliquez %ur démarrer la lecture synchrone et cliquez[;al)ur arréter la lecture synchrone.

Current [

- root

> PC
13 CH29XH3_16M
3 DS-2CD3T25-13
- DVR
B & oniep
CH2
[~] cH3
B 5 cHe
() CH5
] CHE
05 cwz
(m} CHB |
Record type
Time Window 01

- Window 02
2022-07-04 00:00:00 — 23:59:59

Window 03
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9. Mode d'affichage Fisheye

Seuls les appareils fisheye prennent en charge la définition du mode d'installation et du mode d'affichage. Les modes

d'affichage et les modes d'installation sont décrits dans le tableau suivant :

Description du paLamétre

Le mode d'affichage de la vidéo actuelle. Le mode image d'origine est pris en charge par défaut. Le

mode d'affichage dépend du mode d'installation, comme indiqué ci-dessous : 1. Montage au plafond

Montage rond G

originale

VR,
Mode d'affichage

cylindre, 1P, 1P+1, 1P+3, 1P+6, 1P+8, 1+3, 1+8, 2, 2P , 4.

2. Montage mural VR, 1P, 1P+3, 1P+8, 1+3, 1+8, 4.

3. Montage au sol VR, cylindre, 1P, 1P+1, 1P+3, 1P+6, 1P+8, 1+3, 1+8, 2P,
Plafond/
Mur/ @: Image

L'image originale qui n'est pas déformée.

Montage au
plafond

@:2

Deux sous-images indépendantes prenant en charge le zoom et
mouvement.

Plafond/
Montage rond G

. :VR
@ : cylindre

Mode VR. Double-cliquez pour passer en mode VR. Les images prennent en
charge le zoom et le mouvement.

Mode d'affichage du cylindre. Faites glisser la souris de haut en bas pour passer

du mode d'affichage du cylindre a I'affichage du plan.

E-

Quatre sous-images indépendantes prenant en charge le zoom et
mouvement.

:2P

Deux images rectangulaires agrandies a 180° liées. Les deux sous-fenétres
forment a tout moment un panorama a 360°, également appelé double panorama,
Les deux images agrandies rectangulaires prennent en charge le déplacement
du point de départ vers la gauche et la droite dans un format interconnecté.

chemin.

:1P

Panorama rectangulaire étendu a 360° prenant en charge le zoom et
mouvement.

CORTY®

@: 1P+3

: 1P+6

Panorama rectangulaire étendu a 360° + 1 sous-image indépendante. La sous-

image et le sous-cadre du panorama étendu prennent en charge le zoom et le
mouvement. Le panorama rectangulaire étendu ne prend pas en charge le zoom

et le mouvement.

Panorama rectangulaire étendu a 360° + 3 sous-images indépendantes. La

sous-image et le sous-cadre du panorama étendu prennent en charge le zoom
et le mouvement. Le panorama rectangulaire étendu ne prend pas en charge le

zoom et le mouvement.

Panorama rectangulaire étendu a 360° + 6 sous-images indépendantes. La

sous-image et le sous-cadre du panorama étendu prennent en charge le zoom
et le mouvement. Le panorama rectangulaire étendu ne prend pas en charge le

zoom et le mouvement.
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.: 1P+8

Description du paramétre

Panorama rectangulaire étendu a 360° + 8 sous-images indépendantes. La sous-
image et le sous-cadre du panorama étendu prennent en charge le zoom et le
mouvement. Le panorama rectangulaire étendu ne prend pas en charge le zoom

et le mouvement.

.:1+3

Plafond/

Image originale + 3 images indépendantes. La sous-image et le sous-cadre de

I'image d'origine prennent en charge le zoom et le mouvement.

L'image originale prend en charge le zoom.

Montage rond G

Image originale + 8 images indépendantes. La sous-image et le sous-cadre de

I'image d'origine prennent en charge le zoom et le mouvement.

L'image originale prend en charge le zoom.

Mode VR. Double-cliquez pour passer en mode VR. Les images prennent en

charge le zoom et le mouvement.

Panorama rectangulaire étendu a 360° de gauche a droite qui modifie I'angle de

vue vertical. Le zoom et le mouvement ne sont pas pris en charge.

Quatre sous-images indépendantes prenant en charge le zoom et
mouvement.

Montage 3

Panorama rectangulaire étendu a 360° + 3 sous-images indépendantes. La sous-

image et le sous-cadre du panorama étendu prennent en charge le zoom et le

mouvement. Le panorama rectangulaire élargi qui modifie I'angle de vue vertical.

Le zoom et le mouvement ne sont pas pris en charge.

mural

Panorama rectangulaire étendu a 360° + 8 sous-images indépendantes. La sous-

image et le sous-cadre du panorama étendu prennent en charge le zoom et le

mouvement. Le panorama rectangulaire élargi qui modifie I'angle de vue vertical.

Le zoom et le mouvement ne sont pas pris en charge.

Image originale + 3 images indépendantes. La sous-image et le sous-cadre de

I'image d'origine prennent en charge le zoom et le mouvement.

L'image originale prend en charge le zoom et le mouvement.

Image originale + 8 images indépendantes. La sous-image et le sous-cadre de

I'image d'origine prennent en charge le zoom et le mouvement.

L'image originale prend en charge le zoom et le mouvement.
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9.1. Accés au mode Fisheye en Live View

Etape 1 : Dans la fenétre d'apergu, cliquez sur @ ou faites un clic droit pour sélectionner @ Fisheye cntrer dans e fisheye
mode, comme indiqué dans la figure suivante :

©

© ‘@
0O @B ©
DB A
G ¢ @&
G G &8
“© @

Channel 12 =

Les fonctions sont décrites dans le tableau suivant :

N° Paramétre Description

Mode d'installation

1 Fisheye Changez le mode d'installation fisheye.
2 Vue Fisheye y e )
Mode Changez le mode d’affichage fisheye.

3 Vue en direct Visualisez la vue en direct fisheye.

Etape 2 : Définissez le mode d'installation fisheye et le mode d'affichage. Ensuite, vous pouvez contrdler les appareils fisheye
via PTZ.

9.2. Accés au mode Fisheye pendant la lecture de I'enregistrement

Cliquezs la fenétre de lecture pour passer en mode fisheye. Pour des opérations détaillées, voir Section 9.1 « Accés au
mode Fisheye en Live View ».
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10. Requéte de journal

Interrogez et exportez les journaux du client et des appareils.

10.1.Interrogation des journaux client
Etape 1 : Dans le menu principal, choisissez Log Search pour accéder a la page de recherche de journaux.

Etape 2 : Sélectionnez % . La page Journal local du client local s'affiche.

Etape 3 : Sélectionnez un appareil actuel ou supprimé pour la recherche. Définissez le nom d'utilisateur, I'heure, le type de journal et I'appareil selon vos

besoins. Les journaux des clients locaux incluent les journaux d'alarme, de systeme et d'opération.

Etape 4 : Cliquez sur Rechercher. Les résultats de la recherche des journaux client s'affichent, comme illustré dans la figure suivante :

Start Time: 2022/07/05 00:00:00 (2 Log Type: | Alarm Log Keyword

End Time: 2022/07/05 23:59:59 [ Sub Type: ANl User Name: Al

Gl cument Davice

P = root

Total

Remarque : Une fois la requéte réussie, vous pouvez cliquer sur Sauvegarder pour exporter les journaux client.
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10.2.Interrogation des journaux de périphériques distants

Etape 1 : Dans le menu principal, choisissez Log Search pour accéder a la page de recherche de journaux.

Etape 2 : Sélectionnez . La page Journal distant du périphérique distant s'affiche.

Etape 3 : définissez I'heure, le type de journal et I'appareil selon vos besoins. Les journaux des appareils distants incluent les journaux du systéme, de la

configuration, des alarmes, des utilisateurs, des enregistrements, du stockage et intelligents.

Etape 4 : Cliquez sur Rechercher. Les résultats de la recherche des journaux de périphérique s'affichent, comme illustré dans la figure suivante :

Remarque : Une fois la requéte réussie, vous pouvez cliquer sur Sauvegarder pour exporter les journaux du périphérique.

Start Time: 2022/07/05 00:00:00 5 Log Type: | AN Keyword rot Q
End Time:  2022/07/05 23:59:59 &
P12 camera : ¥
[=9 NS316 1 ovR a2 Alarm Log A pex FdStart
— N7508 2 DWR o Alarm Log %.r gs({oaz FdEnd
owR 3 ove ®_cHz Alarm Log i) MotionStart
R 4 ovR w_cH2 alarm Log e MotianEnd
e :  om 1
6 VR w_CH2 Alarm Log gé:’gg{'icslzz MobonStart
7 ove P_cHz Alarm Log e i mMotion€nd
8 ove ®_cHz Alarm Log e i Motionstart
° owR P_cH2 alarm Log D Motiangnd
10 ovR P_cH2 Alarm Log g;f?g‘i?n MotionStart
1 DVR w_cH2 Alarm Log 07:0512072 MotinEnd
12 VR oz Alsrm Log °’{E’;{§g“ FdStart
13 VR on Alarm Log 8;'?2‘ %‘;22 FdEnd
14 D o alam Log e Fdstat
15 Dw o alarm Log R FdEna
16 VR o Alarm Log %{??{g” FdStart
17 DVR oHE alarm Log g";:?g‘gg” FdStart
1B oW ae Alarm Log e FdEnd
19 DV e Alarm Log el FdEnd
20 e 1 cH? Alarm | on Sl e Mahansrart <
Total 1616 Items 1 /54 > N

69



11.Gestion de la topologie

Gérez les commutateurs PoE de gestion de réseau intelligent et affichez les commutateurs dans la topologie. Pour utiliser cette fonction,

assurez-vous que les commutateurs sont ajoutés au client et que leur statut est en ligne.

Sur la page d'affichage de la topologie, vous pouvez afficher les relations topologiques entre les appareils ajoutés au client. Vous pouvez

également effectuer des opérations de configuration associées.

11.1.0Opérations associées

Dans le menu principal, cliquez sur Gestion de la topologie pour accéder a la page d'affichage de la topologie.

Video Management
Software

o Q M ofiLine [l ontine Il Aarm
CIED
~
&/
.
—
e =L
. . L] ’ ‘ . .
& | D -
g F | ¥ 7
. |
A
. . . .
() w - ot
-
7 ’ ’ 7

Présentation de l'interface

« Dans le coin supérieur gauche, vous pouvez saisir un alias de périphérique ou une adresse IP pour afficher le

topologie correspondante.

« Dans le coin supérieur droit, vous pouvez trouver la signification des couleurs des icones, exporter ou actualiser le

topologie et affichez le chemin.

« Dans le coin inférieur droit, vous pouvez effectuer un zoom avant ou arriere sur la topologie, ou utiliser la molette de votre souris pour

zoomer ou dézoomer.

* Dans le coin inférieur gauche, vous pouvez définir la couche topologique.

Note:

Lorsque vous accédez a la page de topologie pour la premiére fois et que la topologie ne s'affiche pas, cliquez pour actualiser la page.

Description des opérations et icones associées
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Action/Icéne

Double-cliquez

un dispositif.

Opération

Voir le détail

informations sur I'appareil.

Description

Affichez le type de périphérique, I'adresse IP, I'état du panneau et les

informations sur le port.

Cliquez avec le bouton droit

sur un appareil.

Afficher I'état de I'appareil. Pour plus

d'informations, accédez & la page Etat du périphérique.

Gérer les alarmes.

Effectuez la configuration

a distance.

Affichez les alarmes et les événements, et effacez les alarmes.

Pour plus d'informations, accédez a la configuration a distance

page.

Modifier I'appareil
nom.

Modifiez le nom de périphérique affiché dans la topologie.

Définir comme nceud racine.

Définissez le périphérique comme noeud racine dans la topologie.

Mettez a niveau les appareils.

Exportez la topologie. Sélectionnez

Visualisez le chemin.

Mettez a niveau les NVR, DVR et caméras IP connectés aux commutateurs du

systeme VMS Pro.

un chemin pour exporter la topologie actuelle.

Sélectionnez la caméra IP et I'appareil actuel pour afficher le chemin.

Actualisez la topologie. Actualisez |

a page de topologie.

11.2.Paramétres de topologie

Procédure:

Cliquez sur @ dans le coin inférieur gauche de la page pour une configuration simple de la topologie.

Définissez les couches topologiques : 1-10 ;

« Cliquez sur OK pour enregistrer les paramétres.

Note:

Set the display level

-0 5

e |
Aprés avoir modifié les paramétres, cliquez pour actualiser et afficher la derniére topologie.

12.Recherche intelligente

La recherche intelligente comprend la recherche de visages, la recherche d'humains et de véhicules et la recherche de visiteurs répétés. La fonction
de détection de visage prend en charge la détection des passants dans une zone spécifiée, la capture d'images claires du visage, la reconnaissance

des caractéristiques du visage et la reconnaissance des humains et des véhicules.
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12.1.Recherche de visage

Etape 1 : Dans le menu principal, choisissez Recherche Al. Cliquez ensuite sur Recherche de visage pour accéder a la page de recherche de

visage, comme le montre la figure suivante :

Remarque : L'appareil doit prendre en charge la reconnaissance faciale.

) s o oE

oot

IStart Time 2022-07-05 00:00:00 [l AJarnGroup
e 0 v :
End Time 2022.07-03 23:59:%9
L pevice Name
Fhannel
- (6]
Ke1 [n>y
pemdanty
Samalartty 70
Chaque partie est décrite dans le tableau suivant :
.l
Pas d'objet Description
1 Arborescence des appareils Affichez les canaux de périphérique répertoriés.

Affichez les images recherchées en fonction des paramétres.

2 Zone d'affichage des résultats de la recherche
Définissez la date, le groupe et les attributs pour la recherche.
3 Zone de paramétres de recherche . . A .
Les attributs incluent le sexe, I'age, le masque facial, les lunettes et
I'expression.
Cliquez ﬂ ajouter une image locale ou d'appareil. Cliquez pour
4 Zoné de recherche de comparaison SIMIlArEY esinir 1a simitarite, puis cliquez sur

-
pour une recherche comparative.

. Dans les résultats de la recherche, sélectionnez un enregistrement
5 Zone de lecture d'enregistrement
a lire dans la zone de lecture.

6 Informations sur le visage Affichez les informations sur le visage de la base de données.

Etape 2 : Sélectionnez un canal d'appareil et un groupe de visages, définissez la date et cliquez sur Rechercher. Les résultats de la recherche

s'affichent, comme illustré dans la figure suivante :
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E§ = Q N53116 Sort By | Time+ E

W et 20220705 [0 2022-07-05. (| 20220705 (| 20220705 [0 2022-07-05 . [ 2022-07-05

Ch10 Chio mxh chio

b 0= owr
13 NS316
[ Jm} N7308

P 0= e Ch10

2022-07-05 0O 2022-07-05 20!2-07-0! D 2022-07-05 0O 2022-07-05 0 2022-07-05

O select ab Kela Ve ¥

Start Time 2022-07-05 00:00:00

EndTime 2022-07-05 23:59:59

[ Select Al .
Channel
Time
K< 1 n>»x
Samilarity
Sunidanty —————0 70

E

Cliquez ; Epsuwite¢lestionngesiaedmage similanigasapételicuedawaleur spécifiéMz sur une carte pour afficher les

détails ci-dessous ou lire I'enregistrement.

- . . . . . . . . " - A
Etape 3 : Cliquez sur une image de I'enregistrement que vous souhaitez visualiser, puis cliquez dans la ne de lecture pour accéder a la

L |
page de lecture de I'enregistrement. Cliquez pour passer ene plein écran, comme illustré dans la figure suivante :

(O] Record Playback x

nw o o oo o 1« g @ B @

< > + =

s 1

Rechercher des images avec une image

Etape 1 : Dans le menu principal, choisissez Recherche Al. Cliquez ensuite sur Recherche de visage pour accéder & la page de recherche de

visage.

Etape 2 : Sélectionnez un canal d'appareil et un groupe de visages, définissez la date et cliquez pour ajoutne image de visage.

Vous pouvez ajouter une image locale ou sélectionner une image de périphérique. Définir la similarité dans
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id °, etcliquez SSa . Les images avec une similitude

supérieur a 80 % apparaitra.

12.2.Fouille de personnes et de véhicules

Sur la page de recherche Al, cliquez sur l'icone de recherche d'humains et de véhicules pour accéder a la page d'humains et

de véhicules, comme illustré dans la figure suivante :

. Video Management
Lj Software

Q DVR Sot By | Time+ E

o v root
&
» DVR
» O o ns3te o
» O = N7s08
» 0= ipe 0
0 select al K< yir
Ktart Time 2022-07-05 00:00:00 | Snapped information:
End Time 2022-07-05 23:59:59 o [oevice Name
e IChannel
O Line Crossing Detection o
Time
(O Perimeter Intrusion Detection
(® Pedestrian Detection
o
Human Vehicle
Non-motorized Vehice
(Type
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Pas d'objet Description

1 Arborescence des appareils Affichez les canaux de périphérique répertoriés.

. Sélectionnez la plage horaire, humain, véhicule ou véhicule non motorisé,
2 Zone de parametres de recherche o
puis cliquez sur Rechercher.

Affichage de recherche de personnes et de véhicules | Affichez les captures recherchées en fonction de la plage horaire spécifiée.
zone

4 Zone d'affichage des informations sur I'appareil Affichez les informations détaillées sur I'appareil.

5 Zone de lecture d'enregistrement Lisez les enregistrements.

Etape 1 : Sélectionnez un appareil ou un groupe d'appareils dans I'arborescence des appareils.
Etape 2 : Sélectionnez la plage horaire et 'humain ou le véhicule sous I'arborescence des appareils, puis cliquez sur Rechercher.

Etape 3 : Les résultats de la recherche sont affichés sous forme de cartes dans la zone d'affichage. Cliquez sur une carte pour afficher les

informations détaillées sur I'appareil ci-dessous et lisez I'enregistrement dans la zone de lecture. Cliquez sur la case dans le coin

’.]
supérieur droit d'une carte, puis cliquez pour exporter les informations.

12.3.Répéter la recherche de visiteurs

Etape 1 : Sur la page de recherche Al, cliquez sur I'icone des visiteurs réguliers pour accéder a la page des visiteurs réguliers, comme

illustré dans la figure suivante :

Video Management

Software
st | e i ] (o]
» root
>
28
[ select all
[Time 2022-07-05 00:00:00 [
e 2022-07-05 23:59:59 [

Pas d'objet Description

1 Arborescence des appareils Affichez les canaux de périphérique répertoriés.
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Recherchez le nombre de fois qu'un visage apparait en définissant la
5 période de temps, l'intervalle minimum et la similarité. Les attributs
Zone de paramétres de recherche o § 3
et le groupe sont utilisés pour filtrer les résultats de recherche.
Affichez les profils des personnes et le nombre de fois ou les
3 Zone d'affichage de la recherche humaine personnes apparaissent, qui sont recherchés en fonction de
la plage horaire spécifiée.
4 Répéter l'affichage des informations sur les visiteurs | Affichez le nombre de visites répétées, I'heure et le canal de
zone I'appareil affichés par ordre chronologique.
Sélectionnez un enregistrement dans la zone
5 Zone de lecture d'enregistrement d'affichage des informations sur les visiteurs répétés et lisez
I'enregistrement dans la zone de lecture.

Etape 2 : Sélectionnez un appareil ou un groupe d'appareils, définissez I'heure, l'intervalle minimum et la similarité. Pour interroger une
- ' r i Attributes slecti
personne, sélectionnez le groupe auquel elle appartient dans les Group - Cliquez sur pour sélectionner

] Lo ! ) ) Search o
attributs si nécessaire et cliquez sur figure : , comme le montre ce qui suit

Video Management
Software

Q Sort8y  Count- Minimum Occurrences 1 E

lizhivang 0 & [J zhanginbia. & [] hejiadang. & [] chengiang. & [J pangifeng. & [

» 0= ow s d
‘3?9 » NS316 g
r— » O = n7sos -
» O ipe1

Appeared times:23 Appeared mes: 19 Appeared tmes: 14 Appeared bmes:5 Appeared times: 4

» L) ¢ 0
ll

[ Select all K< TER ]

jinwerjia 2 0O

Time 2022-06-15 00:00:00

2022-06-28 23:59:59

Min Interval o LR Attributes

sty -

-
i

Etape 3 : Les résultats de la requéte sont affichés sous forme de cartes dans la zone d'affichage de la requéte. Une carte se
Appeared times:16

compose d'une partie supérieure, d'une partie centrale et d'une partie inférieure. La partie

inférieure indique le nombre de fois ou la personne apparait. La partie centrale montre I'image enregistrée par I'appareil. La partie
L ) Stranger & [ g

supérieure est d'abord affiche le nom de la personne, et |a"case. Le nom

interrogée sur les informations personnelles stockées dans I'appareil. Si le nom n'existe pas, Stranger s'affiche. Cliquez pour

accéder a la page d'informations détaillég& les informations sur les visiteurs réguliers sont stockées dans I'appareil, les

informations détaillées sont affichées, comme le montre la figure suivante :
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2021-03-11 11:12:08

2021-03-11 11:12:08

Si la personne est un inconnu, aucune information n'est affichée sur la page. Si vous connaissez la personne, ajoutez
les informations sur la personne a I'appareil ou modifiez les informations. Cliquez sur Modifier pointé par la fleche,
comme illustré dans la figure suivante :

Details Edit A—

Apres avoir saisi les informations, cliquez sur Enregistrer pointé par la fleche dans la figure ci-dessus pour enregistrer
les informations sur I'appareil.
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Stranger e O

Pour exporter les informations demandées, cochez la case dans . Ou cliquez sur Sélectionner tout ci-dessous

. . 2 - .
les images et cliquez dans supérieur droit.

Etape 4 : Si vous cliquez sur une carte, la barre d'informations dans la partie inférieure affiche les informations & chaque fois

que le visiteur récurrent est capturé.

Tl

2019-11-22 2019-11-22

3 IPC3 05:35:05 05:35:06 g
2019-11-22  2019-11-22
& e 05:35:47 05:35:48 b
2010-11-22  2019-11-22
3 e 05:35:51 05:35:52 D |
) o 2019-11-22  2019-11-22 1 -
[a] 1r]

La barre d'informations affiche le canal de capture, I'neure de début et I'heure de fin, ainsi que la lecture vidéo dans I'ordre de

I'heure de capture. Cliquez dans la colonne Lecture si vous souhaitez lire I'enregistrement dans la fenétre de lecture a coté

de la barre d'informations. Pour plus d'informations sur les opérations de lecture, voir le Tableau 6-1.
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12.4.Recherche de plaque d'immatriculation

Etape 1 : Sur la page de recherche Al, cliquez sur I'icdne Recherche de plaque d'immatriculation pour accéder & la page de recherche de plaque

d'immatriculation, comme indiqué dans la figure suivante :

Remarque : L'appareil doit prendre en charge la reconnaissance de plaque d'immatriculation.

Videa Management
Software @

1 arch Q| sortBy  Times

v - root
» O we
» 0= ow
b O = nvR

=] b B8O o1 o

Start time 2022-07-21 00:00:00 @

End time 2022-07-21 23:59:59 @

License Plate(<=20)

Add

- | E — - ki

Chagque partie est décrite dans le tableau suivant :

Pas d'objet Description

Affichez les appareils prenant en charge la reconnaissance de plaque

1 Arborescence des appareils
d'immatriculation.

Définissez la date, le groupe, la plaque d'immatriculation et le nombre de

2 Zone de paramétres de recherche N .
caracteéres tolérants aux pannes pour la recherche.

Affichez les plaques d'immatriculation recherchées en fonction des
Zone d'affichage des résultats de la recherche

paramétres.
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Etape 2 : Sélectionnez le canal de I'appareil, la date et le groupe de plaques d'immatriculation, puis saisissez le numéro de plaque d'immatriculation
que vous souhaitez rechercher. Cliquez ensuite sur Ajouter pour ajouter le numéro de plaque a la liste de recherche, puis cliquez sur Rechercher.

Les résultats de la recherche s'affichent, comme illustré dans la figure suivante :

3 et Q| sotBy Time+

- root
O PC
P 0= ow
» NVR
e *0 i [CHEKXSTLPE [CH3]KXSTLPE [CHI)KXS7LPE [CHI)KXSTLPE
Start time 2022-07-21 00:00:00 @
End time 2022-07-21 23:59:59 @
License Plate(<=20)

[ select at K <2 TR

13.Analyse des données

Dans le menu principal, cliquez sur Analyse des données pour accéder a la page d'analyse des données. L'analyse des données comprend cinq

modules : statistiques sur les visages, statistiques sur les humains et les véhicules, comptage croisé, carte thermique et statistiques de fréquentation

des visages.
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13.1.Statistiques du visage

Sur la page Analyse des données, la page de détection des visages s'affiche par défaut, comme le montre la figure suivante :

» 0= ow

b B = nw =

= s
2 1
e 15 13
10
“
5 3 I
: 2 - i

o 1 2 3 4 5 6 7 B8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 2 N

llow List 4.71% 4
lock List 0.00% L] o
Stranger 95.29% 81
o 0.00% 0

Day

2022-7-13 e [

Pas d'objef Description
1 Module de statistiques de détection de visage Cliquez pour accéder a la page des statistiques de détection des visages.
2 Arborescence des appareils Afficher les canaux de I'appareil.
3 Zone de paramétres de recherche Définissez la date, la plage horaire et le groupe de recherche.

Un histogramme ou un diagramme circulaire affiche les résultats de la
4 Zone|d'affichage des résultats
recherche.

Sélectionnez un appareil, définissez la date, la plage horaire et le groupe, puis cliquez sur Rechercher.

Les résultats de la recherche sont affichés sous forme d'un diagramme circulaire ou d'un histogramme dans la zone d'affichage.
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13.2.Statistiques sur les personnes et les véhicules

Sur la page Analyse des données, cliquez sur l'icdne de détection d'humains et de véhicules pour accéder a la page des statistiques de détection

d'humains et de véhicules, comme illustré dans la figure suivante :

Video Management

Software

Human and Vehicle Detection

= 110
» O = owr
» . 100

8o

70

50

40

30

Day

2022-7-13 o a

Pas d'obje

-

Description

1 module de statistiques de détection de visage

Cliquez pour accéder a la page des statistiques de détection des

personnes et des véhicules.

2 Arborescence des appareils

Afficher les canaux de I'appareil.

Zone de paramétres de recherche

Définissez la date, la plage horaire et le groupe de recherche.

4 Zone|d'affichage des résultats

Un histogramme ou un diagramme circulaire affiche les résultats de la
recherche.
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13.3.Comptage croisé

Sur la page Analyse des données, cliquez sur l'icone de comptage croisé pour accéder a la page de comptage croisé.

—
e =
b DVR
- o NVR -
o Channel 10 12
0O 7 Camera77atTe~("©'$
10
(m] Camera
O & cCameras 8
0O & camera
6
(m] Cad45678ijk
Cameradk 4
(m} Camera -
Chart Type Column Chart o
Report Type | Dady report I‘
Detection Type | Mobon
Cross Type o Cross In
Datelme 2022-7-13 =

0:00-0:59

1:00-1:59

2:00-2:59

3:00-3:59

4:00-4:59

‘ .

Cross Counting Statistics

Pas d'q

bjet

Description

Module de comptage croisé

Cliquez pour accéder a la page de comptage croisé.

2 Arbore

2scence des appareils

Afficher les canaux de l'appareil.

Définissez le type d'affichage, qui peut étre un histogramme ou un

3 Zone de paramétres de recherche graphique linéaire. Définissez le type de rapport, le type de détection, le
type de comptage croisé et I'heure de la recherche.
Un histogramme, un graphique linéaire ou un tableau affiche les résultats
4 Zong d'affichage des résultats

de la recherche.
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13.4.Cartes thermiques

Les cartes thermiques affichent le degré d'activité dans la zone de surveillance par caméra. Sur la page Analyse des données, cliquez sur l'icone de

carte thermique pour accéder a la page de carte thermique, comme illustré dans la figure suivante :

Channel 10

Camera774tTe~(~@1
Camera
Cameras
Camera
" Cad5678ijk

Cameradk

DDGDDDDDE

* Camera

Report Type | Daily report

Map Type Space Heat Map
DateTime e 2022-7-13 =
Start Time | O

EndTime | 23

'
Pas d'objet Description

1 Module de carte thermique Cliquez pour accéder a la page de la carte thermique.
2 Arborescence des appareils Afficher les canaux de I'appareil.

Définissez la date, la plage horaire, le type de détection et le mode

d'affichage pour la recherche. La carte thermique spatiale est affichée en

3 Zone de paramétres de recherche mode image et la carte thermique temporelle est affichée dans un
histogramme. La valeur du degré de chaleur est affichée.
4 Un histogramme ou une image affiche les résultats de la recherche.

Zone d'affichage des résultats
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13.5.Statistiques de fréquentation en face a face

Sur la page Analyse des données, cliquez sur C} pour accéder a la page des statistiques de fréquentation.

| Attendance Record 9

Start Time 2022-7-13

Data Sources | N5318

i

3]

End Time:  2022-7-13 =]

Search

10 zhangjinbiac_0_0_[ 2022-07-13 12:07:14

-
[m) 1 lizhiyang_0_0_[g2 1 2022-07-13 08:08:40
[ |0 2 lahivang 0.0 f02 f 2022-07-13 08:08:40
O 3 lizhivang_0_0 o2 f 2022-07-13 08:08:40
0O 4 lizwyang_0_0_[g2 1 2022-07-13 09:13:47
O 5 lizhivang_0_0_[g2_f 2022-07-13 09:13:48
0O & zhanginbiao_0_0_[ 2022-07-13 11:54:09
Q 7 zhangpnbeac_0_0_[ 2022-07-13 12:07:11
O 8 zhanglinbiso_0_0_{ 2022-07-13 12:07:12
O 9 zhangjinbiao_0_0_[ 2022-07-13 12:07:12
O
=]

11 chenguianggqan 2022-07-13 12:08:25

2022-07-13 08:08:43
2022-07-13 08:08:44
2022-07-13 08:08:44
2022-07-1309:13:48
2022-07-13 09:13:51 o
2022-07-13 11:54:14
2022-07-13 12:07:12
2022-07-13 12:07:15
2022-07-13 12:07:15

2022-07-13 12:07:15

EePpEEEEEEBEE

2022-07-13 12:08:31

Pas d'abjet

Description

1 Module Statistiques de fréquentation

Cliquez pour accéder a la page des statistiques de fréquentation.

2 onglets

Basculez entre les pages des relevés de présence et des calculs de
présence.

Zone de paramétres de recherche

Sélectionnez un appareil et définissez I'heure de début et I'heure de fin
de la recherche.

Zone d'affichage des résultats

Un tableau montre les résultats de la recherche.

Enregistrements de présence : affichez I'heure de début et I'heure de fin de présence de tout le monde a chaque fois dans la zone couverte par

I'appareil, ainsi que les événements d'enregistrement associés.

Calculs de présence : calculez le statut de présence des personnes en fonction des régles de présence définies dans la gestion des présences.

14. Scene intelligente

Dans le menu principal, choisissez Al Scene pour accéder a la page de la scéne Al.

14.1.Comptage croisé

Sur la page de la scéne Al, cliquez sur la - pour entrer dans la scéne de comptage croisé, comme indiqué dans ce qui suit

figure :
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Please Enter

Pas d'obj

Description

1 Arbor

2 ong

escence des appareils

ets

Afficher et sélectionner des appareils.

Basculez entre les pages d'apercu des chaines, d'apercu de
groupe, de recherche de scéne et de configuration.
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Apergu de la scéne de la chaine. Pendant I'apergu, vous
voyez respectivement le nombre total de personnes impliquées
dans la chaine, qui entrent dans la chaine, qui quittent la
chaine et qui restent dans la chaine. Si aucune chaine n'est

disponible, s'affiche au centre de chaque fenétre. Cliql!sur
I'icbne pour accéder a la page des parameétres et ajouter des

chaines.

e de controle des fonctions

Cliquez sur . pour changer de vue fractionnée. Les options sont
1,4,6,8et9. Changer I'écran partagé,
Cquue!ur accéder a la page précédente, Cliquez . a
pour accéder a la page suivante. Ou entrez un numéro de

page pour accéder a la pag!iquez pour contrdler si le

nombre de canaux est affiché ou non. Sélectionner un

chaine et cliquez sur . alors le nombre de canaux est

effacé. Cliquez sur . puis le nombre de tous les appareils
les chaines sont effacées.
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Afficher le nombre et I'état des canaux ou des groupes sélectionnés.

5 Normalement, I'icone est verte si le nombre de personnes
séjournant ne dépasse pas la limite.

Le nombre de personnes autorisées affiché est également vert. Et

. . )
vous pouvez voir Veuillez entrer. Q*)
Cependant, I'icéne est rouge si le nombre de personnes séjournant
dépasse la limite. Le nombre de personnes autorisées affiché est

également rouge. Et vous pouvez voir Veuillez patienter.

5 Zone d'affichage . )
Dans la zone d'affichage, vous pouvez cliquer faire tourner le

sur la zone en mode plein écran. Si I'affichage des publicités n'est
pas paramétré, la zone d'affichage est en mode plein écran. Sinon,
les publicités sont diffusées a tour de réle. Dans ce cas, tous les
chiffres, icones et textes dans la zone d'affichage sont affichés sur
le coté droit de I'écran, afin que vous puissiez visualiser les numéros

spécifiques concernant la chaine en temps réel.

Pour quitter le mode plein écran, cliquez avec le bouton droit pour quitter.

Et vous revenez a la fenétre d’origine.

Affichez le nombre de personnes qui entrent, sortent et restent
6 Zone d'affichage des statistiques respectivement chaque heure au cours d'une journée. Si un nombre

est 0, il est affiché sous la forme —.

Cliquez sur I'onglet Groupe pour accéder a I'apercu du groupe. L'apergu du groupe est différent de I'apergu de la chaine. Pour I'apergu
des canaux, vous pouvez définir les parametres de chaque canal. Pour I'apercu du groupe, vous ne pouvez définir que les paramétres de
I'ensemble du groupe, et chaque canal affiche uniquement le nombre de personnes qui entrent et sortent respectivement. L'apergu du

groupe peut étre affiché en mode carte.

88



Groupl

Please Enter

Réglez Select Mode pour basculer entre les modes. Live signifie I'apergu

mode. Carte signifie le mode carte. Le mode Apercu est celui par défaut.

Cliquez sur Carte pour passer en mode carte, comme illustré dans la figure suivante :

Groupl

Please Enter

Growp Type (:00 1:00

Cliquez sur - pour ajouter une carte, cliquez sur - pour modifier la carte, puis cliquez sur . pour passer en mode plein écran.

Cliquez sur I'onglet Rechercher pour accéder a la page de comptage croisé, comme illustré dans la figure suivante :
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Enter

Group

Pas d'objet

Description

1 Liste des appareils

Afficher les appareils prenant en charge le comptage croisé
scéne.

Les diagrammes circulaires montrent le nombre total et le

nombre moyen de personnes qui entrent, sortent et restent

2 Zone d'affichage de recherche respectivement au courg d'une période donnée pour chaque
®) Total
canal ou groupe. Cliquéz p8lifbasculer entre le nombre total et
moyen de personnes.
3 Définissez la chaine ou le groupe, la date, la période horaire et

Zone de paramétres de recherche

le type de recherche.
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Un histogramme, un graphique linéaire ou un tableau montre la tendance du

nombre de personnes qui entrent et sortent.

= 8 & Dans la liste

4 Zone d'affichage des résultats
déroulante, vous pouvez changer de chaine ou de groupe.

Les trois boutons sont utilisés pour basculer entre le graphique a

colonnes, le graphique linéaire et le tableau.

. Cliquez sur le bouton Exporter pour exporter les données.

Sur la page Scene Al, choisissez Configuration pour accéder a la page de configuration de la scéne de comptage croisé, comme illustré dans la figure

suivante :

Image Configuration

Channel

Channed

Add TP Camera Enable ¥ Capacity Start time
L} 1€
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Pas d'objet

Description

1 Liste des appareils

Afficher les appareils prenant en charge le comptage croisé
scene.

2 Configuration de I'annonce

Mode publicité : que ce soit en mode publicité.

Conserver le rapport hauteur/largeur : s'il faut conserver le rapport hauteur/

largeur.

SEQ Dwell Time : indique le temps d'interrogation.

Bouton Image : accédez a la gestion des images pour ajouter

et supprimer des images publicitaires.

3 Configuration des canaux et des groupes

Configuration des canaux :

Un élément de données pour un canal d'un appareil.

Canal : numéro de canal ; Activer : afficher ou non ; Capacité :
définissez la limite du nombre de personnes pouvant entrer et
rester. Configuration : définissez les parametres de

comptage croisé. Voir la figure 15-7. Alarme : définissez les

paramétres de sortie d'alarme. Voir la figure 15-8.
Configuration du groupe :

Un groupe peut contenir jusqu'a huit groupes. Groupe :

numéro de groupe. Ajouter une caméra IP : cquue-ur
configurer les canaux de groupe. Activer : afficher ou non ;
Capacité : définissez la limite du nombre de personnes pouvant
entrer et rester. Heure de début et Heure de fin : définissez
I'heure de début et I'heure de fin. Type : définissez le type de
détection, qui peut étre humain ou véhicule. Alarme :

définissez les paramétres de sortie d'alarme.

Ajoutez et supprimez des images d'alarme, comme indiqué dans la figure suivante :

®

Image Management b4

Tip: up to 16 pictures can be added. The format is JPG, PNG, BMP, and the size is less than 2MB a

Cliquez n' suppeimesdizs imagadodales)pais Qiguages (nublicité de sondage peuvent étre ajoutées, et chaque taille d'image

ne peut pas dépasser 2 Mo.

Configurez les canaux de comptage croisé, comme indiqué dans la figure suivante :
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Définissez les paramétres de sortie d'alarme, comme indiqué dans la figure suivante :

Buzzer Disable v

Alarm Out -

Latch Time [ Local->1

[ 1P_CH8->1
[ 1P_CH5->1
[ 1P_cH6->1
O 1P_CH4->1
O p_cH2->1
[J 1P_cH1->1

[»]

[

Buzzer : s'il faut activer le buzzer.

Sortie d'alarme : sortie d'alarme. Local->1 : sortie d'alarme locale ; IP_CH1->1 : sortie d'alarme frontale.

Temps de verrouillage : Durée :

Remarque : Si un canal est sélectionné pour un groupe, le canal dans la liste de configuration des canaux apparait en gris et ne peut pas
étre activé. De méme, si un canal est sélectionné dans la liste de configuration des canaux, il ne peut pas étre sélectionné pour un groupe.

De plus, le méme canal ne peut pas exister simultanément dans deux groupes.

14.2.Détection hybride

Sur la page de la scene Al, cliquez sur la . pour entrer dans la scéne de détection hybride, comme indiqué dans ce qui suit

figure :
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Chaque partie est décrite dans le tableau suivant :

Pas d'objet

Description

1 Nom et état de I'appareil

Dans la liste déroulante, vous pouvez changer d'appareil.

En ligne : I'appareil est en ligne ; Hors ligne : I'appareil est hors ligne.

Affichez I'heure actuelle et définissez la durée des statistiques

contréle

2 Heure, réglage de la durée des statistiques
pour le type de détection hybride.
Affichez les types de détection et les données de capture accumulées
de l'appareil sélectionné pendant la durée spécifiée.

3 Capturer les statistiques et afficher la zone de

_ Cliquez sur un type pour contréler si vous

souhaitez masquer ou afficher la zone d'affichage correspondante.

4 Zone d'apergu

Fenétre d'affichage en direct. Cliquemr passer a un apergu de

Ill X
canal unique, puis cliquez sur Apergu ’.. passer a un quatre-

de canal. Cliquez continuellement pour changer de canal de

U
prévisualisation. Cliquez pour séleﬂer les chaines de

prévisualisation dont vous avez besoin.

5 Zone d'affichage de capture de véhicule

Affichez les images capturées du véhicule, I'neure de capture et le
canal en temps réel.

Zone d'affichage de capture de véhicules

non motorisés

Affichez les images capturées des véhicules non motorisés, I'heure de

capture et le canal en temps réel.

7 Zone d'affichage de capture de visage

8 Zone d'affichage de capture des passants

Affichez les images du visage capturées, I'heure de capture et le
canal en temps réel.

Affichez les images des passants capturées, I'heure de capture et la
chaine en temps réel.

14.3.Présence en personne

Sur la page de la scéne Al, cliquez sur la

figure :

pour entrer dans la scéne de présence en face, comme indiqué dans ce qui suit
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Chaque partie est décrite dans le tableau suivant :

Pas d'objet

Description

1 Nom et état de I'appareil

Cliquez avec le bouton droit pour changer d'appareil. Lorsque
I'appareil est en ligne, En ligne en bleu s'affiche. Lorsque

I'appareil est hors ligne, Hors ligne en rouge s'affiche.

2 Zone d'affichage de I'neure et du nombre total

Affichez I'heure actuelle et le nombre total de personnes qui
devraient assister, qui ont participé et qui n'ont pas assisté

respectivement.
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3 Zone d'apergu

4 Zone Statistiques de fréquentation des groupes

Sélectionnez une chaine dans l'apercu de la vue. CliquezE a

sur passer a un apercu d’'un seul canal. Cliquez pour pas.un

apergu a quatre canaux, puis cliquez dessus

1
a nouveau pour changer de page. Cliquez ﬁouvrir la fenétre de
sélection des chaines et sélectionnez les chaines d'apercu dont

vous avez besoin.

Affichez le nombre de personnes qui devraient étre présentes, qui
ont participé et qui n'ont pas participé respectivement dans chaque
groupe de visage ce jour-la. Cliquez sur

_ pour changer de page, puis cliquez sur un

groupe pour obtenir des statistiques.

pour sélectionner

Affichage des informations de présence
zone

Consultez les informations et le temps de présence des personnes

présentes.

Lorsque 'heure de présence est marquée en blanc, la fréquentation
est normale.

Lorsque le temps de présence est marqué en rouge, la fréquentation
est anormale.

Cliquez sur

changer de page
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) 1
15.Paramétres d'alarme
Sur la page des paramétres d'alarme, vous pouvez définir et activer ou désactiver les alarmes de canal.

15.1.Présentation de l'interface d'alarme

Dans le menu principal, choisissez Alarm Config pour accéder a la page des parameétres d'alarme, comme le montre
la figure suivante :

(=) Yidec Management
pref) Software

CH29XH3_16M

) DS-20D03T25-13

VR

J 1P CAMERA

IP CAMERA(1)

IP CAMERA(2)

[ 1PC CAMERA

NS316

=1 NVR

) PTZ camera

¥ ¥ ¥ ¥Y ¥ Y ¥Y O¥Y ¥ ¥ VYW

[

4

Les fonctions de la page sont décrites dans le tableau suivant :

N° Parameétre Description

1 Liste des périphériques Ouvrez un groupe de périphériques et sélectionnez un canal.

Le type d'alarme, avec les options suivantes :

* Mouvement

. E/S

2 Type d'alarme « Perte vidéo

*PIR

. Intelligent

. Hors ligne

L'opération déclenchée, avec les options suivantes :

. Capturer

Fonctionnement .
3 * Enregistrer

déclenché par alarme

+ Fenétre contextuelle

* Son

i . Cliquez sur Copier pour copier les opérations déclenchées par I'alarme du canal vers un autre
4 Copiez et enregistrez o i i ) )
canal ou périphérique. Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer les parameétres.
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Déclencheur d'alarme
Fenétre, Pop-
Haut et son

Cliquez st pour ouvrir la fenétre contextuelle du déclencheur d'alarme, puis £x supprimer

cliquez sur les alarmes dans la fenétre contextuelle du déclencheur pour activer l'alarme

d'alarme. Cliquez sur le pour désactiver le son de I'alarme. Cliquez sur autoriser

son, cliquez sur la fenétre contextuelle d'alarrﬂuis cliquez pour refuser la fenétre contextuelle d'alarme.

Miniature de I'alarm

fenétre de

déclenchement d'alarme

Cliquez Slﬂ savoir pour chaisi Sl ignt ¢ I'alarme dans la zone d'apergu. Cliquez sur
eIaef!:anétre contextuelle de déclenchement d'alarme. Cliquez sur la fenétre E pour zoomer sur

contextuelle de déclenchement. a pour développer ou réduire l'alarme
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15.2.0pérations de réglage de l'alarme

Etape 1 : Sélectionnez un appareil dans la liste des appareils, puis sélectionnez un canal de I'appareil.
Etape 2 : Sélectionnez un type d'alarme.

Etape 3 : activez le bouton d'alarme sous le type d'alarme et sélectionnez les options dont vous avez besoin.
Etape 4 : Cliquez sur Enregistrer.

Etape 5 : Pour appliquer les mémes paramétres d'alarme & un autre canal ou appareil, cliquez sur Copier et sélectionnez le canal cible dans le menu affiché.
Cliquez sur Confirmer pour enregistrer les paramétres. (Remarque : La fonction de copie ne prend effet qu'apres avoir enregistré les opérations de

déclenchement d'alarme pour un canal.)

15.3.Fenétre de déclenchement d'alarme, fenétre contextuelle et son

. Cliquez dférieur gauche pour ouvrir la fenétre de déclenchement d'alarme, comme indiqué dans I'image.

figure suivante :

2022-08-02

00:18:50 172.16.16.106 — S5 16.102 Motion detection  Mobion begin No capture No record

2022 2

ag‘l‘ﬁ‘]foa' 172.16.16.106 339G_IMX415 Motion detection  Motion begin No capture No record

e IP CAMERA(2) Channel 10 o 10 slarmbegin  No capture Mo record

2022-08-02 = == :

09:16:49 172.16.16.106 R#4EEH16.105 Motion detection  Motion begin No capture No record

20220807 s e st - o !

[ Motion detection [@ Video exception [ PIR [ Alarm /0 [ Intelligent
. Dans la fenétre de déclenchement de I'alarme, vous trouvez :

Heure de I'alarme, Source de I'alarme, Type d'alarme, Informations, Capture d'alarme et Enregistrement d'alarme.

) Motion detection [ Video exception [ PIR M Alarm 1/0 [ Intelligent )
Sélectionnez un type d'alarme dans . Cliquez sur une image ou

la capture d'écran pour afficher les détails.
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. Cliquez r zoomer dans la fenétre d'informations sur I'alarme, comme illustré dans la figure suivante :

iorm e Mamsowre  memtwe tormation _ mormeoptre parmreoed
2023:00-02 EM-HYOB C s Motion dets Motion b c failed

09:21:01 amenynus! n detection on begin apture 30_6_Camerjnru)65_20220802092101.mpd
gzgo"’:a'oz ;?ul:“ 106 339GEAMBRNL Intelligent alarm FD alarm start No capture Mo record

ot CH29H3_16M rftgess Sound Alarm Sound alarm start  No capture No record

o 172.16.16.106 = B MM 16.102 Motion detection  Motion begin No capture Mo record

s 172,16.16.106 RS-CHBSZHICII-AP Intelligent alarm  PD alarm end No capture No record

o CH29XHI_16M rftgess Sound Alarm Sound alarm end  No capture No record

2022.08-02 End of human and

09:20:50 N7508 RS-CHB52H7C33-4P Inteligent alarm  E0C ST AR 30T g capture Mo record

g?zzxﬁ'oz CH29XH3_16M rftg658 Motion detection Motion bagin No capture No record

o 172.16.16.106 1F-16,151--500W Motion detection  Motion begin No capture No record

gz.fa'o:f? 172.16.16.106 339G_IMX415 Motion detection  Mobion end No capture Mo record

gzzzoa:‘-oz :;lzi;g'lo‘lm 3OCEAUTRMIL Motion detection  Motion end No capture Nao record

sy 172.16.16.106 1F-16.103—-200W Motion detection  Motion end No capture No recard

i 172.16.16.106 1F-16.101--200W Motian detection  Mobian end No capture Mo record

e CH2OXHI_16M rigsss Motion detection  Motion end No capture No record

o 172.16.16.106 = &M 16.102 Motion detection  Motion end No capture No record

o g BM-HYDB CH233ee555 Motion detection  Motion begin 22_7_CH233eeS. 22_6_CH233eeSS55_20220802092045.mp4
o i 8M.HY08 CHI Motion detection  Motion begin 23_7_CH3._2022. 23_6_CH3_20220802092045.mp4
S 8M-HYOB CH4 Motion detection  Motion begin 24_7_CH4_2022 . 24_6_CH4_20220802092045.mp4
o 8M-HYOB CHS Motion detection  Mobian begin 25_7_CH5_2022 . 25_6_CHS_20220802092045.mps
e BM-HYOB CHE Motion detection  Motion begin 26_7_CH6_2022 26_6_CH6_20220802092045.mpd
2022-08-02 oas uvme Shnbinin oonseian!  SanAR ok e -
Motion detection Video exception PIR Alarm IJO Inteligent

« Les canaux de l'appareil avec des opérations de déclenchement d'alarme sont affichés, afin que vous puissiez visualiser les alarmes

en temps réel, comme le montre la figure suivante :

99999999 999
2

Channel 10

CH4

Camerjrjruj65

CH233ee555

Camera

Device Name : 8M-HY08

Channel Name : CH4

Alarm type : Motion detection

Alarm time : 2022/08/02-09:28:56
Total number of current channel alarms 1/2

|
P —— T (2T

Alarme de mise a jour automatique : Si cette option est sélectionnée, le canal d'alarme s'affiche automatiquement sur VMS Pro lorsqu'une

nouvelle alarme est déclenchée.
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Quitter pour effacer toutes les alarmes : si cette option est sélectionnée, toutes les alarmes de canal sont effacées une fois que vous quittez la page d'alarme.

16.Gestion des comptes

Ajoutez et supprimez des utilisateurs, et modifiez les autorisations des utilisateurs sur la page de gestion du compte.

16.1.Ajout d'utilisateurs

Etape 1 : Dans le menu principal, choisissez Gestion de compte pour accéder a la page de gestion de compte, comme le montre la

figure suivante :

| Video Managemant
| Software

@

1 adrmn adman s
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Etape 2 : Cliquez sur dans le coin supérieur droit. Une boite de dialogue s'affiche, comme illustré ci-dessous

la figure :
@ Add User X
Role operator
User Name
Password

Confirm Password

Base Rights
Select All
Device Management Log Management Alarm config Management
E-map Management Attendance management [% Topology Management
Al Search Data Analysis Al Scene
Al Config Change Password
Channel Rights Channels -
Live View v = t sl
PTZ Control L
Capture
Record P M@ = 172.16.16.106
Playback
Download Record 3 1 8M-HY08
Local Record Schedule
LocalPlayBack b 1 CH292H3_16M
P @ o1 CH29XH3_16M
AW — wnamrna

[+]
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Les paramétres sont décrits dans le tableau suivant :

Paramétre Description

Nom d'utilisateur Le seul identifiant d'un utilisateur. Le nom d'utilisateur est unique.

Mot de passe - .
Le mot de passe utilisateur et la confirmation du mot de passe. Les mots de

Confirmez le mot de passe passe doivent étre cohérents.

Définissez les autorisations utilisateur de base selon vos besoins. Les autorisations
impliquent :

Gestion des appareils : gestion des appareils

Gestion des journaux : gestion des journaux

Gestion de la configuration des alarmes : gestion de la configuration

des alarmes
Droits de base E-map Management : Gestion électronique des cartes
Gestion des présences : gestion des présences

Gestion de la topologie : gestion de la topologie

Recherche IA : recherche intelligente ; Analyse des données : données

Analyse

Scéne Al : scéne intelligente ; Configuration IA : Intelligente

Configuration

Changer le mot de passe : changer le mot de passe
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Etape 3 : définissez les autorisations de chaine selon vos besoins. Sélectionnez les chaines a droite pour chaque autorisation. Les

paramétres sont décrits dans le tableau suivant :

Paramétre Description

Vue en direct Apercu en temps réel
Controle PTZ Contréle PTZ
Capturer Capturer

Enregistrer Enregistrement

Relecture Relecture

Télécharger I'enregistrement Exporter un enregistrement

Calendrier des enregistrements locaux Plan d'enregistrement local

Lecture locale Lecture locale

Etape 4 : Aprés les paramétres, cliquez sur OK pour ajouter I'utilisateur. Pour restaurer les autorisations par défaut, cliquez sur Par défaut

avant de cliquer sur OK.

Remarque : L'administrateur dispose de tous les droits. Les droits ne peuvent étre modifiés ou supprimés. Les autorisations des

utilisateurs ajoutés peuvent étre modifiées et les utilisateurs peuvent étre supprimés.

16.2.Modification des utilisateurs

(D Add User b 4
Role operator
User Name abc123
Password sessscsss

Confirm Password | esseecese

Base Rights
Select All
Device Management Log Management Alarm config Management
E-map Management Attendance management [ Topology Management
Al Search Data Analysis Al Scene
Al Config Change Password
Channel Rights Channels .
Live View - . =
PTZ Control Sl
Capture
T P 8 o 172.16.16.106
Playback
Download Record w [ & 8M-HYD8
Local Record Schedule
LocalPlayBack ¥ CH1ttjj333
bd -7 CH233ee555
Mt rn

=

Etape 1: Cliquez & ﬁté de l'utilisateur que vous souhaitez modifier.
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Etape 2 : Sur la page qui apparait, modifiez les autorisations utilisateur, le nom d'utilisateur et le mot de passe selon vos besoins.

Etape 3 : Cliquez sur OK pour enregistrer la modification.

16.3.Suppression d'utilisateurs
Cliquez mété de I'utilisateur que vous souhaitez supprimer. Une boite de dialogue s'affiche. Cliquez sur OK. Vous pouvez

également cocher la case de plusieurs utilisateurs que vous souhaitez supprimer, puis cln dans le coin supérieur droit de la

page pour supprimer les utilisateurs. Notez que le super utilisateur ne peut pas étre supprimé.
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17. Plan d'enregistrement local

Ce chapitre décrit comment configurer les plans d'enregistrement locaux.

Etape 1 : Dans le menu principal, choisissez Enregistrement local pour accéder & la page de sélection du chemin du plan

d'enregistrement, comme le montre la figure suivante :

0 Select Path X
Overwrite Auto
U
0 1 C:/localRecordFile/ I 84.999 28.793 3.000
0 2 D:/localRecordFile/ I'4 120.007 35.985 3.000
0 3 E:/localRecordFile/ 4 80.010 61.332 3.000
O 4  F:flocalRecordFile/ I 4 180.739 96.919 3.000

Etape 2 : Sélectionnez un chemin et cliquez sur Enregistrer. La page du plan d'enregistrement local s'affiche, comme illustré

dans la figure suivante :

(RO .. |
®
(m] 1 CocaRecordFde/ 2 84.995 28.783 3.000
(w] 2 O Mocaecordide/ 4 120.007 35.985 2,000
(n] 3 EfocaRecorFie/ 4 80.0310 61332 3.000
4 F:focalRecordFie/ s 180.739 96919 3.000
g

Sart Record | Stop Reoo

Etape 3 : Double-cliquez sur la zone pour définir la taille réservée (Go), cliquez sur Remplacer dans le coin supérieur droit pour
écraser I'heure, puis cliquez sur Enregistrer.
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Etape 4 : Cliquez sur Planification d'enregistrement pour accéder a la page des paramétres du plan d'enregistrement. Dans l'arborescence des appareils,

sélectionnez I'appareil dont vous avez besoin. Cliquez et maintenez le bouton gauche de la souris enfoncé, faites glisser pour définir la durée d'enregistrement

spécifique dans la zone de grille, puis cliquez sur Enregistrer, comme indiqué dans la figure suivante :

e ord schedube

WD root Srategyi
Switch file intervals |30 | mnutes{3-608ns) Stream Type  Substream
172181243
+ B0 Mmanocs : . 8

wC

PON_221.4211
N4OE
2421068 B3 221421088 Substreanm Strategvl
2 21421088 1PCS_221.4.210.68 Substream Strategr
3 2214210568 PCS_2214.210.68 Substream Strategyl

Etape 5 : Aprés les paramétres, revenez a la page Gestion des enregistrements, cochez la case du canal de I'appareil

dont vous avez besoin ou sélectionnez tous les canaux, puis cliquez daur droit pour démarrer
I'enregistrement. Une fois l'enregistrement démarré, Writing apparait dans la colonne Etat du disque et I'enregistrement
apparait dans la colonne Etat de I'enregistrement sur la page de gestion des enregistrements, ce qui signifie que le disque

enregistre localement, comme le montre la figure suivante :

e - |

o ! ChaCalRucoe & be/ & 599 28733 2000

0O 2 o:fecaRecondie . 120,007 35.083 3,000

(=] ) Efecalacordiie/ s 010 61302 2000

4 P fecamecordrie/ ’ warm 20081 3.000 wrtng

] 1 721423088 PCI_221.4.310.68 S batraen oc redursy e ategel

2 721421088 PC4_221.4.210.68 Substre s recondng SQrategy1

] 121421058 PC3_221.4.210.68 Supstresm recondng Strategy |

Etape 6 : Cliquez dané ferieur droit pour arréter I'enregistrement local. Puis écrire
disparait de la colonne Etat du disque et l'arrét de I'enregistrement apparait dans la colonne Etat de I'enregistrement.

sur la page de gestion des enregistrements, comme illustré dans la figure suivante :
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d Management

&
[ P 20 300K
0 Ao s & 35,985 2,000

1 Evlocaliec » 80.010 61332 3,000
B 4 Filocalecordile r 180739 96,846 3.000
]
] 221421060 PCI_221.4 t Substresm Recordng Sop
| 2 221.4.210.68 PCA_221.4.21 Substream Recordng Stop
B 2 721.4.210.68 PCS_221.4.210.68 Substres Recording Stop Strategyl

 start Recoed | too e

Etape 7 : Dans le menu principal, choisissez Lecture locale pour accéder a la page de lecture locale. Sélectionnez
la chaine et constatez que le calendrier marque la date avec les enregistrements locaux, comme le montre la figure
suivante :

3 CH20XHI_16M
] 1P CAMERA
» 1P CAMERA[1
] 1P CAMERA(2
- N7508
Channel 10
] CameraZ 74tT#
] Camera
Cameras
] ig6se
(] Camera
m] Camel23
Start Time
] 3 S2H7 = e e ra
.| RS-CHE52H7C s = = B\- i
00:00:00 o b Lo i} —u
Record type
- s
Al >>
- » o+
23:50:50 o

Time

2022-08-02 00:00:00 — 23:59:59 &

Etape 8 : Pour des opérations détaillées sur la lecture locale, voir le chapitre 8 « Lecture locale ».
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18.Gestion des fichiers

Visualisez et lisez des enregistrements et des images locaux. Les enregistrements et images incluent ces enregistrements et

captures en apergu.

18.1.Lecture et exportation d'images locales

Etape 1 : Dans le menu principal, choisissez Gestion des fichiers pour accéder a la page de gestion des fichiers, comme le

montre la figure suivante :

=
]
Tpe an EndTeme 201999229 i
el

Local Pture Dewce COhane

)

- 203
Etape 2 : Dans les groupes d'appareils sur la gauche, sélectionnez le canal d'appareil souhaité, définissez la date et I'heure, puis
cliquez sur Rechercher pour rechercher des images. Les résultats de la recherche s'affichent, comme illustré dans la figure

suivante :

Etape 3 : Double-cliquez sur I'image que vous souhaitez afficher.

Show in Explorer ) . "
Remarque : cliquez avec le bouton droit sur limage et sélectionnez , alors le dossier qui stocke I'image est
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Deleted File . " . A i
affiché. Cliquez avec le bouton droit pour sélectionner pour supprimer | Image. La fonction est la méme que

. . i . Copy File ) . .
au bas de la page. Cliquez avec le bouton droit pour sélectionner d'exporter I'image vers un autre répertoire. La fonction

est la méme qu'en bas de page. &
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18.2.Lecture et exportation d'enregistrements locaux

Etape 1 : Dans le menu principal, choisissez Gestion des fichiers pour accéder a la page de gestion des fichiers. Cliquez

ensuite sur Vidéo pour passer a la page vidéo.

Etape 2 : Dans les groupes d'appareils sur la gauche, sélectionnez le canal de I'appareil souhaité, définissez la date et I'heure,
puis cliquez sur Rechercher pour rechercher des enregistrements. Les enregistrements sont affichés s'ils existent a la date
spécifiée, comme le montre la figure suivante :

172.18.12.40

sanme Wisssooe 4
EndTeme 2019992338 3
$C1_221.4.230.6

miaz1088 PCS_221.4210.68

PC2_221.4.3000
B _221.4.210.4
> ®Ca_221.4.210.4
=g = F-IPEILY
> wes_221.4.210.4
£ »cr_ 22142004
P wes_221.4.210.4

£ v

Etape 3 : Double-cliquez sur I'enregistrement local que vous souhaitez lire, puis la lecture de I'enregistrement commence,

comme le montre la figure suivante :

07/ 04/ 2022 09

XK i ot e

00:00:08/00:17:15

Show in Explorer i i
Remarque : cliquez avec le bouton droit sur Iimage d'enregistrement et sélectionnez , le dossier qui stocke le
Deleted File . , X .
I'enregistrement s’affiche. Cliquez avec le bouton droit pour sélectionner pour supprimer I'enregistrement. La fonction est
le mé | . _ L Copy File
€ meme que au bas de la page. Cliquez avec le bouton droit pour sélectionner pour exporter le
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enregistrement dans un autre répertoire. La fonction est la méme qu'en bas de p%.

19.Configuration du systeme

Définissez les paramétres du systeme logiciel, qui impliquent les parameétres généraux et les parametres de fichiers.

Etape 1 : Dans le menu principal, choisissez System Config pour accéder a la page de configuration du systéme, comme indiqué dans

la figure suivante :

General

Language: Enghsh

Keep System Logs for: One month

[ Enable Autodogin
Resume Live View Status

Configure some general parameters.
(e.g. view scale, language selection, etc.)
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Etape 2 : Définissez les paramétres du systéme. Les paramétres sont décrits dans le tableau suivant :

Paramétre

Description
Langue L'anglais est pris en charge.
La durée de conservation des journaux
systéeme :
* Une semaine
L Conserver les journaux systéme pour
Général

. Un demi-mois

* Un mois

Activer la connexion automatique

Activez la connexion automatique.

Reprendre I'état de I'affichage en direct

Restaurez la vue en direct.

Configuration du fichier

Type de fichier

Le type de stockage de fichiers, avec les
options suivantes :

. RF

* AVI

* mp4

Taille maximale du fichier

La taille maximale du fichier, avec les

options suivantes :

+1G

*2G

Alarme lorsque I'espace disque est

inférieur a Mo

Définissez une valeur. Lorsque I'espace
disque est inférieur a la valeur, une alarme

est déclenchée. Cochez la case et définissez
la valeur.

Chemin des images enregistrées

Définissez le chemin de stockage des
images locales.

Chemin des vidéos enregistrées

Définissez le chemin de stockage des

enregistrements locaux.

Bruit d'alarme

Définissez le son de I'alarme de chaque type

de déclencheur d'alarme.
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Jeu réel en plein écran (activer le mode plein
écran) ; Maintenir (activer le mode apergu) ;

Lecture a distance (activer la lecture a distance)

Configuration du systeme (ouvrir les parametres

du systéme) ; Evénement d'alarme (alarmes

ouvertes) ; Paramétres de croisiére (ouvrir les Utilisez un raccourci clavier pour accéder

paramétres de croisiére) ; Appareil rapidement & un module, o vous pouvez double-
Touches de raccourci ’

Gestion (gestion ouverte des appareils); cliquer sur le raccourci clavier dans la derniére

Lockscreen (verrouiller I'écran) partie pour le modifier.

Changer d'utilisateur (changer d'utilisateur) ;
Son d'alarme d'ouverture/fermeture (activer ou

désactiver le son d'alarme)

Enregistrement local (ouvrir I'enregistrement local)

Etape 3 : Cliquez sur Enregistrer pour terminer les paramétres systéme.
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20.Gestion électronique des cartes

A I'aide d'une carte électronique, vous pouvez visualiser la position ol existe un canal d'alarme et visualiser les vidéos et
les alarmes du canal.

20.1.Ajout de cartes

Etape 1 : Dans le menu principal, cliquez sur Emap Config pour accéder & la page de configuration de la carte, comme le
montre la figure suivante :

MAO®-DOX%

| Video Management \
| @ Software ﬂn

14:37:10 2022-07-13 CPU NRREREEEEN

» root

Alarm

Etape 2 : Cliquez §t_r la page. Une boite de dialogue de sélection de carte s'affiche, comme illustré dans la figure suivante :

@ Add Emap b4

Map Name: | gproot 7one

Path: esktop/png (2).png | ©

Etape 3 : Nommez la carte et spécifiez le chemin de la carte.

Etape 4 : Cliquez sur Oui pour enregistrer.
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20.2.Modification des cartes

Double-cliquez sur une carte que vous souhaitez modifier pour accéder a la page de modification, comme illustré dans la figure suivante :

172.18.12.43 o

+ £ 21421068
P BC1_221.4.21068 ' G
1= 21.4.210.68

221421088
C4_221.4210.68
CS_221.4.210.88

BCY_221.421088 . & .

} P8 221421068 >

L 221.4.210.68 1 -

H4008 D

Etape 1 : Dans les groupes d'appareils sur la gauche, faites glisser les appareils dont vous avez besoin vers des positions spécifiques sur la carte.

Etape 2 : Cliquez pour %ter des zones sensibles sur une carte.

Remarque : Pour ajouter des zones sensibles, vous devez ajouter une nouvelle carte.

3 roct
172.18.12.43
. 221.4.210.68
R 9C1_221.421088

221.4.210.68
2314.210.08

221.4.210.88

Etape 3 : ajoutez des zones sensibles a la carte et faites glisser les appareils dont vous avez besoin vers des positions spécifiques sur la carte, comme le montre

la figure suivante :
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172.18.12.43 . F{ ]
=g [3-0) )

@

5 -

l‘.:lf-ul ’ 1 '

w2

¢ M w0 [ e |

e

Remarque : Cliquez sur Apercu dans le coin inférieur droit pour recevoir des alarmes en temps réel des appareils. Double-cliquez sur un

périphérique pour afficher la vue de surveillance des périphériques.

Double-cliquez sur I'icone de la zone chaude pour accéder a la carte de la zone chaude. Cliquez sur Apergu dans le coin inférieur droit pour

recevoir des alarmes en temps réel des appareils. Double-cliquez sur un périphérique pour afficher la vue de surveillance des périphériques.

Cliquez pour visu&er clairement les alarmes des appareils sur une carte.
20.3.Modification et suppression d'appareils

1. Cliquez sur l'icdne d'un périphérique, puis double-cliquez ou cliquez F:g pour accéder a la page de modification de I'appareil, comme

comme indiqué dans la figure suivante :

B Modify Hot Spot X

Hot spot name: |CH1_1080P-HY16N

Linked camera:
CH1_1080P-HY16N

Hot spot color: EMBlack - | Icon: @

Hot spot background color: White

Description du paramétre :
Nom du point chaud : le nom du point de la caméra

Caméra liée : Les caméras associées

Couleur du point chaud : La couleur du point chaud de la caméra
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Icone : L'icone du spot de la caméra

Couleur d'arriére-plan du point chaud : couleur d'arriére-plan du nom du point chaud de la caméra.

2. Cliquez sur l'icone d'un appareil, puis cliquez % . La boite de dialogue de suppression de périphérique s'affiche. Cliquez sur OK pour

sur Terminer la suppression.
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21. Configuration intelligente

21.1.Gestion de la reconnaissance

Sur la page Al Config, cliquez sur Reconnaissance pour ouvrir la page de modification du visage. La page comprend la
configuration du modéle, la gestion de la base de données des visages, la synchronisation de la base de données et la gestion

des plaques d'immatriculation.
1. Configuration du modéle

Gérez les modéles de visage et sélectionnez différentes méthodes de calcul de visage. Cliquez sur I'icone de configuration du

modeéle pour accéder a la page de configuration du modéle, comme illustré dans la figure suivante :

Y Mg o}

Recognition
= ==
i —
——]= oW Ao Select Model m
e local VD.0.0.0.1-release [ @)

IP CH2 V0.5.0.0.2-release V0.5.1.2.1-release

1P CH3 V0.4.0.0.2-release V0.4.1.6.1-release

1P CH6 VD.4.0.0.2-release V0.4.1.6.1-release

IP CH8 V0.4.0.0.2-release V0.4.1.6.1-release
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Pas d'objet

Description

1 Onglet Gestion des modéles

Cliquez pour accéder a la page de gestion des modéles.

2 Arborescence des appareils

Afficher et sélectionner des appareils.

3 Zone de gestion des modeles

Accédez a la page et sélectionnez un appareil pour afficher les informations sur

le modéle de I'appareil. Dans lequel,

local dans la colonne Périphérique/Canal indique le modéle de périphérique.

Ch1..indique le modele de caméra IP. Un seul modéle peut étre sélectionné.
Si vous avez activé la sélection automatique du modéle, vous ne pouvez pas
sélectionner un modéle manuellement.

Aprés les parametres, cliquez sur Enregistrer pour enregistrer le modéle
sélectionné.

Reconnaissance faciale : affichez la version de reconnaissance faciale.
Modéle de détection de visage : affichez la version du modéle de détection de

visage.

Enregistrer : enregistrez les modifications.

Actualiser : actualiser les données.

2. Gestion de la base de données de visages

Ajoutez et supprimez des groupes de visages, modifiez les informations sur les groupes de visages. La page de gestion de la base de données de

visages est illustrée dans la figure suivante :

Vigeo Management
»

R ogmition

Aow List
Block List
St andges
Tast Group
Group 1
Group 2

Group 3

LY

2888
TSRS

Pas d'obje] Description
1 Onglet Gestion de la base de données de visages Cliquez pour accéder a la page de gestion de la base de données des visages.
2 Arborescence des appareils Afficher et sélectionner des appareils.
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Jusqu'a 16 groupes de visages peuvent étre créés pour un appareil. Les listes

autorisées, bloquées et Stranger sont corrigées et ne peuvent pas étre supprimées.

Nom du groupe : affichez le nom du groupe de visages qui peut étre modifié.

Supprimer : Supprimez un groupe de visages a |'exception des trois groupes fixes.

Zone de gestion basée sur la base de données 3 Face
Modifier : ajouter, supprimer et modifier les images d'un visage
groupe.

Activer : afficher I'état du groupe de visages.

Ajouter : ajoutez un groupe de visages.

Actualiser : actualiser les données.

Ajoutez, supprimez et modifiez les informations sur I'image du visage. Sélectionnez un groupe et cliquez pour accédel%a page de configuration du groupe, comme

indiqué dans la figure suivante :

© x

Mmoo template

Sex male

Country
Natonality
Matrea Place
Alarm Channel @ Vaice Prompts G
id Code

O1 1P CAMERA(1) L]
02 172.16.16.106 L]

O3 P CAMERA(4) @

K <[ no o &n

Ajouter des images de visage : cliquez sur Importer. La boite de dialogue de la méthode d'importation s'affiche, comme illustré dans la figure suivante :

® Import

Device Image

Local Image

Local Image Directory
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Image de I'appareil : recherchez des images de visage capturées par des appareils et importez les images dans un emplacement spécifique.

groupe.

Image locale : sélectionnez les images de visage enregistrées localement et importez les images dans un groupe spécifique.

Répertoire d'images local : sélectionnez un répertoire local qui stocke les images de visage et importez les images par lots dans un groupe spécifique.

Exporter des images de visage : sélectionnez des images de visage dans le groupe actuel, puis cliquez sur Exporter. Sélectionnez ensuite un chemin

de stockage local pour exporter les images vers le stockage local.

Téléchargez le modeéle d'importation : cliquez sur Télécharger le modéle d'importation et sélectionnez un chemin de stockage local pour télécharger
le modéle d'importation vers le stockage local. Modifiez les images en fonction de la description dans le fichier modéle. Cliquez sur Image locale pour

importer des fichiers .csv afin de télécharger des images et les informations associées par lots.

Supprimer les images de visage : sélectionnez les images de visage dans le groupe actuel, puis cliquez sur Supprimer pour supprimer les images

sélectionnées.

Actualiser : cliquez sur Actualiser pour actualiser le groupe actuel.

3. Synchronisation de la base de données

Importez et exportez des bases de données de visages et de plaques d'immatriculation sur la page de gestion de la reconnaissance.

(2]

O 1 NVR - No Operate

0|2 DVR o No Operate

Pas d'objet Description

. . . Cliquez pour accéder a la page de la base de données des visages ou des plaques
1 Sélection de base de données quezp pag 9 paa

d'immatriculation.

Importez et exportez des bases de données et sélectionnez les chemins de
2 Importer et exporter

stockage locaux.

3 Liste des périphériques Affichez les appareils qui prennent en charge le fonctionnement de la base de données.

Importer ou exporter une base de données : Cliquez sur “~ . Une boite de dialogue s'affiche.
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® Upload DataBase X

Select Path 0%

Sélectionnez un chemin et cliquez sur . Une fois la barre de progression pleine, I'importation ou I'exportation réussit.

4. Gestion des plaques d'immatriculation

A12]
Sur la page Al Config, cliquez sur Supprimer pour accéder a la page de gestion des plaques, ol vous pouvez ajouter et

les groupes de plaques d'immatriculation et modifiez les informations du groupe.

p——
|§ Vigeo Maragement E
[be) Software
Recognition
DVR

. Allow List 4 -
. Block List 2 -
Lo

o . Unknown
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Pas d'objet Description

1 Arborescence des appareils Afficher et sélectionner des appareils.

Jusqu'a 64 groupes de plaques d'immatriculation peuvent étre créés pour un
appareil. Les listes autorisées, bloquées et inconnues sont corrigées et ne

peuvent pas étre supprimées.

Nom du groupe : affichez le nom du groupe de plaques d'immatriculation qui

peut étre modifié.

Supprimer : supprimez un groupe de plaques d'immatriculation que vous avez créé.
Zone de gestion basée sur la base de

. . I Modifier : ajoutez, supprimez et modifiez les informations de plaque
données des plaques d'immatriculation

d'immatriculation.

Activer : afficher I'état du groupe de plaques d'immatriculation.

Ajouter : ajoutez un groupe de plaques d'immatriculation.

Actualiser : actualiser les données.

Sélectionnez un groupe et cliquez sur o pour accéder a la page de configuration de la plaque d'immatriculation, comme indiqué dans ce qui suit

la figure :

|
. : = ; : 1 Plate Detai

License Plate
Color

Car Brand
Car Type
Owner
Gender

Phone

Id Code
Occupation

Residence

] 1*] Remark
K €1 1>

Import Form Import Form Capture

Cliquez sur Importer. La page de saisie des informations sur la plaque d'immatriculation s'affiche, comme illustré dans la figure suivante :
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®

License Plate ‘

Color Blue

Car Brand Car Type

Owner Gender male

Id Code

Phone

Residence

Occupation ‘
Remark ‘

Alarm Channel @ Voice Prompts @

Entrez les informations de plaque d'immatriculation pertinentes sur la page et définissez le canal audio et d'alarme correspondant.

Cliquez sur Exporter et sélectionnez un chemin de stockage local pour exporter les informations de plaque d'immatriculation du groupe actuel. Le format de

fichier est .csv.
Cliquez sur Importer le formulaire CSV et sélectionnez un fichier .csv local pour importer les informations sur le véhicule par lots.

Cliquez sur Importer la capture du formulaire. Sur la page qui apparait, recherchez les images de plaques d'immatriculation capturées par les appareils.

Sélectionnez des images dans les résultats de la recherche, puis modifiez et importez les informations.
Cliquez sur Déplacer vers pour déplacer les informations de plaque d'immatriculation sélectionnées vers un autre groupe.

Cliquez sur Supprimer pour supprimer les informations de plaque d'immatriculation sélectionnées.
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21.2.Gestion des présences

Dans le menu principal, choisissez Al Config pour accéder a la page de configuration Al. Cliquez
sur Gestion des présences, comme illustré dans la figure suivante.

Videa Managemaent
jori | Software

Attendance management

Basic rules
Setting of commuting time

amve bme 8:30 Valid brne of signin 7:00

<> [€)
<» [€>
<> (¢

leave time 17:30 Vvalid time of signing out 17:30 18:30

weekend settings
Set weekend time [J Monday [J] Tuesday [J Wednesday [] Thursday [J Fnday Saturday Sunday
Absence settings

Checked in, late more than |30 Minutes, recorded as absence.if 0, this item will not take effect

Signed off, early leave more than |30 Minutes, recorded as absence.If 0, this item will not take effect
No sign in Recorded as| Late

Not signed out Recorded as| Leave Early

Les fonctions de la page de gestion des présences sont décrites dans le tableau suivant :

Parametre Description

Le type de réglage de I'alarme, avec les options suivantes :

o Régles de base

des heures supplé

Type de réglage

d'alarme N
» Parameétres de vacances

» Paramétre de type de congé

. Gestion du personnel
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1. Régles de base

Attendance management

Basic rules

Setting of commuting time

armve time 8:30 v Vahd time of sign in 7:00 <|-&:30 -

leave time 17:30 o Vakd time of signing out 17:30 o -18:30 o

Weekend settings

Set weekendtime [J Monday [J Tuesday [ wednesday [J Thursday [J Frday Saturday Sunday
Absence settings

Checked n, late more than |30 Minutes, recorded as absence.if 0, this item will not take effect

Signad off, early leave more than |30 Minutes, recorded as absance.If 0, this item will not take effect
No sign in Recorded as| Late

Mot signed out Recorded as| Leave Early

Setting of commuting time . p4finissez les heures de bureau et définissez des périodes de temps valides pour l'arrivée et le départ.
Weekend settings . pefinir les jours du week-end. Les jours sélectionnés sont des jours chomés.

Absence settmgs : Régler I'absence. Si une personne s'est inscrite et que I'heure d'arrivée tardive dépasse I'heure d'ouverture du bureau de
X minutes, la personne est enregistrée absente. Si une personne a signé son congé et que I'heure de congé anticipé dépasse I'heure de fin de bureau
de X minutes, la personne est enregistrée comme absente. Dans les deux cas, si la valeur est 0, les données ne sont pas valides. Si la connexion ou

la déconnexion n’est pas enregistrée, la valeur peut étre définie sur absence ou congé anticipé.
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2.F é des heures

Attendance management

Workang day overtime level

Overtime setting
Overtme level Overtime level 1 Overtme level 2 Overtime level 3

PO S S S S e S|
4 BON LR FON BUW BUR OBOR W
1 FRN FPEN FPEN FEN PR PRGN pEN
S BEN FEN FUL SES SOL S9L 5

I

Man hour Ratio

Overtime level 1 1.5 o ovemimelevelz |20 C Ovetimelevels |30

Weekend overtime rulae setting

Computing method & Normal operation O Overtime level 1 O Overtime level 2 (O Overtime level 3

Working day overtime level

: Niveau des heures supplémentaires journaliéres. Trois niveaux au total. Si la case d'un niveau d'heures supplémentaires est

cochée, le niveau est sélectionné. Faites glisser la barre de couleur pour définir la plage horaire des niveaux d'heures supplémentaires.

Man hour Ratlo : Taux d'heures de travail. Définissez le ratio d’heures de travail pour chaque niveau d’heures supplémentaires. Les heures supplémentaires

la longueur est comptée en conséquence par le rapport.

Weekend Overtlme I'Ule Settll"lg : Régle des heures supplémentaires le week-end. Définir le niveau des heures supplémentaires pour le week-end

au fil du temps. La durée des heures supplémentaires est comptée en conséquence par niveau.

. Save
Cliquez sur - pour enregistrer les régles d'heures supplémentaires dans la base de données du systéme.
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3. Paramétres de vacances

(67 viseo Management
Ll Softwars

Attendance manage:
o aus 1 feli>  oansosn7  ves ] s 5 2 i

Holiday settings

5 6 7 8 ] 10 11

1 13 14 15 .]-' 18

9 2 n 2 2 24 2

,

26 27 28 20 E

2022/06/16

Hoday configuration datas

Mam oo

Fixez des vacances ou des congés compensatoires. Les paramétres sont décrits dans le tableau suivant :

Parametre Description
Nom de la féte | Nom de la féte. Le nom est obligatoire. Si laissé vide, vous serez rappelé.
Jours fériés Le nombre de jours de vacances
Type de vacances | Le type de vacances
Date La date de début et la date de fin des vacances
Cycle annuel [ A vélo annuellement ou non
Opération Modifier les jours fériés définis
Apreés avoir cliqué sur , les paramétres de vacances apparaissent et vous pouvez sélectionner un type de vacances. Si

sélectonegular holiday , vous entrez le nom du jour férié, définissez I'heure de début, entrez le nombre de jours de vacances,
sélectionnez le niveau d'heures supplémentaires et indiquez si le cycle doit étre annuel. Si vous sélectm%wmémmmr,
définir la date, elle est différente. La date de début des vacances étant différente chaque année, vous devez définir I'année, la date,

le week-end et le jour.

! @ Delete . . e s . o .
Cliquez sur pour supprimer le jour férié ajouté et sélectionné.

. 2022 .
Cliquez sur

pour sélectionner une année sur le calendrier sur le c6té droit de la page.
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®

Add

Type @ Regular holiday O Irregular holday 17 18 19

Holiday Name | Please enter Holiday Name...

Start date 2022-8-2

Holiday Days | 1

Calculated as

Normal operation

[J Annual Cyde

®

< Jul 2022
26 27 28 29 30 1 2
9 3 4 5 6 rd 8 9

0 1 12 13 14 15 16
21, 2 o3

24 25 26 27 28 29 30

31 1 2 3 4 5 6

Yes
v

Add b4

Type O Regular holiday @ Irregular holiday

Holiday Name | Please enter Holiday Name...

Start date | 2021 v 1| Jan v

same month

Holiday Days

Calculated as

the first v Monday v
r

Normal operation v
[ Annual Cycle

Aprés avoir ajouté un jour férié, la date du jour férié est marquée sur le calendrier.

4. Quitter le réglage du type

2021/03/04

Wohday Confgus ation detais
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‘;m::numm _ . BA® -0 Y.-

7-13CPU B8

Attendance management

o
e =

Paternity
I(‘ Leave (] edve 2
@ Compensatory leave O Parental leave -4
© Be away on business 20 Sick leave 2

Leave type selting

@ Fill Check O Home leave 2
0O Annual leave rd

Matemity
a leave ”

Compassion
o leave L
O Bereavement 2

leave

Classer les types de vacances. Les catégories sont répertoriées a gauche et les sous-catégories sont répertoriées a
cOté des catégories. Lisez les types et enregistrez-les dans la base de données locale.

Cliquez sur ou i pour ajouter ou supprimer un type de congé.

|Search

Recherchez une catégorie , etcliquez sug. Puis les sous-catégories de

dans la catégorie répertoriée sur le cété droit de la page.

Cquuezeur une sous-catégorie pour la modifier.
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5. Gestion du personnel

Video Managsment

Softwars

Attendance mansgement

=z
=
>

-

0 1 m 2

0 ol 2

0o » vhy 2
—— 04N ’

o s ft =

D [ oq 2

mae 2 208
temaie 28 2 o0
male 2% ra- |
male 20 2080
mae 33 200m
maie 34 208

o ’ VR . ’ . . . .
Sélectionnez un appareil et alquez sur le bouton. Ensm de données locale est interrogée et les informations sur le visage de

I'appareil sont synchronisées avec VMS Pro. Les informations incluent le nom, l'identifiant du groupe de visages, le sexe, I'age, le code

d'identification, le contact, etc.

Cliquez sur pour exporter les informations du visage sélectionné vers le stockage local. Dans la colonne Opération,

cliqguez gur modifier les informations du visage, comme

®

Add To Group = Group 1

Name Juelly

Age 36
Nationality london

1d Code 5588712888
Occupation loendon

Phone Number 235891576

Residence lendon
Remark ntr gerhh egrgre
Additional Face Image

illustré dans la figure suivante :

Edit x
Sex female

Country UK

Native Place cambrnidge

Add
Email tsgd82ajdy@gmail.com

regrerg rthg

Toutes les informations listées sont modifiables. Et vous pouvez télécharger plusieurs images de visage.

Cliquez m.w supprimer les informations sur le visage.
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Cliquez par ajouter une connexion ultérieure pour les personnes qui ne se sont pas connectées pour des raisons professionnelles, de congés ou

de congés compensatoires. Les types de connexion ultérieure sont identiques aux types de congés, comme le montre la figure suivante :

o Add
L] L ma ¢ Mar > <2021>
7 8 9 10 11 12 13

14 15 16 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27
28 29 30 k} | 1

Main Type Be away on business

Sub Type Business travel

-~

Start Tme  0:00 - End Time 0:00

<>

Remark

Save Quit
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